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Pentru o mai bună aprovizionare 
a oamenilor muncii

Ziarele de ieri au publicat Hotărîrea 
Consiliului de Miniștri al R.P.R. și a Co
mitetului Central al P.M.R. cu privire la 
îmbunătățirea sistemului de contractare 
și achiziții de animale, păsări și produse 
animale.

Această nouă Hotărîre a guvernului și 
partidului care mărește cointeresarea ma
terială a producătorilor în creșterea și 
ingrășarea de animale și păsări are o 
deosebită importanță în lupta pentru asi
gurarea unei mai bune aprovizionări a oa
menilor muncii, pentru aprovizionarea in
dustriei alimentare și industriei ușoare cu 
materii prime.

In lupta pe care o desfășoară poporul 
nostru muncitor sub conducerea partidu
lui, pentru ridicarea nivelului său de trai, 
aplicarea întocmai a principiului cointere
sării materiale a producătorilor agricoli 
In dezvoltarea principalelor ramuri ale 
agriculturii noastre, potrivit cu cerințele 
de aprovizionare a populației cu alimente 
și mărfuri industriale, constituie un mij
loc important în vederea transpunerii în 
viață a măsurilor economice luate de par
tid și guvern în lumina plenarei lărgite 
a C.C. al P.M.R. din august 1953.

O dovadă grăitoare în acest sens este 
creșterea simțitoare a volumului de 
mărfuri de larg consum existent astăzi pe 
piață. Magazinele de desfacere ale comer
țului de stat și cooperatist sînt astăzi 
mai bine aprovizionate cu un bogat sorti
ment de produse alimentare principale 
ca: preparate din carne, lactate, produse 
făinoase și zaharoase, conserve, etc. Ca 
pacitatea sporită a industriei alimentare 
și a comerțului socialist de a satisface 
cererea de consum mereu crescîndă și 
exigența populației este fără îndoială re- 
?ultatul măsurilor luate de partid și gu
vern în vederea dezvoltării principalelor 
ramuri ale agriculturii, pe calea cointere
sării țărănimii muncitoare și a sporirii 
sprijinului economic pe care aceasta îl 
primește din partea statului nostru.

lată de ce oamenii muncii de la orașe 
și sate au primit cu încredere Hotărîrea 
luată de guvern și partid cu privire la 
îmbunătățirea sistemului de contractare 
și achiziții de animale, păsări și produse 
animale. Fiecare capitol, fiecare paragraf 
al acestei Hotărîri oglindește preocuparea 
permanentă a statului nostru pentru con
solidarea bazeloi de aprovizionare a popu
lației cu alimente și mărfuri industriale, 
a industriei cu materii prime, pentru spo
rirea fondului de rezervă a statului, pen
tru întărirea puterii economice a patriei 
noastre.

Ceea ce se desprinde în mod clar din 
recenta Hotărîre a Consiliului de Miniștri 
al R.P.R. și a Comitetului Central al 
P.M.R. este faptul că ea aduce o seșmă 
de îmbunătățiri condițiilor de contractare 
existente pînă acum, atît în privința drep
turilor, cît și în privința obligațiilor păr
ților contractante. In acest sens, pe linia 
îmbunătățirii avantajelor acordate produ
cătorilor, Hotărîrea stabilește în mod just 
prețurile de plată a animalelor contrac
tate după greutatea și calitatea animale
lor contractate, după deosebirile econo
mice existente în diferitele regiuni ale 
țării etc. Totodată recenta Hotărîre a- 
cordă un sistem de premii producătorilor 
contractanți fruntași, premii ce se vor da 
în unelte agricole. In același timp gospo
dăriilor agricole colective care vor preda 
statului animale și păsări prin contract, 
li se vor acorda din partea oficiilor ra
ionale de achiziții și, contractări în cadrul 
comerțului de întîmpinare autocamioane 
contra plată. Recenta Hotărîre lărgește 
de asemenea stimulentele prevăzute pînă 
în prezent pentru producătorii care vor 
încheia contracte cu statul în vederea 
creșterii animalelor. Un exemplu edifica
tor în această direcție este făptui că pro
ducătorii care vor încheia contracte pe 
termen lung pentru a crește și îngrășa a- 
nimale și păsări precum și animale de 
rasă (o perioadă de la 1—3 ani de pildă)

în condițiunile stabilite de Ministerul In
dustriei Alimentare, vor putea beneficia 
de avantaje suplimentare (credite cu do- 
bîndă eftină prin Banca Agricolă pentru 
procurare de animale și furaje; materia
le de construcție la prețul stabilit de stat 
pentru amenajarea grajdurilor; prețul de 
contractare mărindu-se între 5 și 10 la 
sută, etc.).

Hotărîrea prevede totodată și obligațiu
nile ce revin producătorilor care încheie 
contracte cu statul, ca de pildă predarea 
în termen și greutatea prevăzută, a can
tităților contractate. Avînd în vedere fap
tul că orice încălcare a prevederilor con
tractului încheiat poate aduce pagube a- 
tît producătorului cît și statului, întîrzie- 
rile în predarea și preluarea cantităților 
contractate — subliniază Hotărîrea — vor 
fi supuse penalității. Iată deci de ce este 
necesar ca sistemul de contractare să fie 
respectat în mod riguros de către ambele 
pănți contractante.

In vederea îndeplinirii prevederilor re
centei Hotărîri cu privire la îmbunătățirea 
sistemului de contractare și achiziții de 
animale, păsări și produse animale, sar
cini de răspundere revin departamentelor 
interesate (Ministerul Industriei Alimen
tare, Ministerul Comerțului Interior, Mi
nisterul Agriculturii și Silviculturii, Mi
nisterul Finanțelor, precum și Comitetul 
de Stat pentru Colectarea Produselor A- 
gricole).

O deosebită răspundere îi revine în 
acest sens Ministerului Industriei Alimen
tare care trebuie să ia măsurile necesare 
pentru a întări cu cadre capabile și cinstite 
oficiile sale raionale de achiziții și con
tractări de animale (O.R.A.C.A.), veghind 
ca acestea să aplice în mod just prevede
rile acestei Hotărîri. Comitetele executive 
ale sfaturilor populare au datoria să spri
jine în mod efectiv recenta Hotărîre a 
Consiliului de Miniștri al R.P.R. și a C.C. 
al P.M.R.. luînd toate măsurile pe raza lor 
de activitate pentru ca organele însărci
nate în acest scop să aplice în mod just 
prevederile acestei Hotărîri. Sfaturile 
populare, ca organe locale ale puterii de 
stat, care sînt profund interesate pe plan 
local să organizeze sporirea producției 
animale și vegetale, fiind răspunzătoare 
de aprovizionarea populației, au datoria 
— pe linia aplicării Hotărîrii guvernului 
și partidului cu privire la desființarea 
sistemului de aprovizionare pe bază de 
cartele și rații —- să depuie toate efortu
rile în vederea transformării în viață a 
Hotărîrii cu privire la îmbunătățirea siste
mului de contractare și achiziții de anima
le, păsări și produse animale.

Comitetele executive ale sfaturilor popu
lare sînt chemate să acorde toată atenția 
popularizării în mijlocul țărănimii munci
toare a prevederilor acestei Hotărîri. In 
acest scop ele au datoria ca — sub con
ducerea organizațiilor de partid — să folo
sească toate mijloacele de agitație (gaze
tele de perete, căminele culturale) lămu
rind producătorii agricoli asupra avan
tajelor acordate de această Hotărîre. De 
asemenea, comitetele executive ale sfatu
rilor populare comunale sînt obligate să 
elibereze în condițiile prevăzute de lege 
biletele de proprietate la cererea producă
torilor de animale, să asigure cu priori
tate necesarul de pășune pentru pășunatul 
animalelor contractate, precum și pentru 
animalele producătorilor care au contrac
tat pentru vînzare de lapte, produse lac
tate, lînă, etc.

Recenta Hotărîre a Consiliului de Mi
niștri al R.P.R. și a Comitetului Central 
al P.M.R. cu privire la îmbunătățirea 
sistemului de contractare și achiziții de 
animale, păsări și produse animale repre
zintă un nou ajutor pe care statul nostru 
îl acordă țărănimii muncitoare, constituind 
în același timp un mijloc însemnat în 
lupta pentru sporirea volumului de măr
furi pe piață, pentru ridicarea nivelului 
de trai al poporului nostru muncitor.

Piese de schimb 
pentru 

agricultură
ORADEA (de la co

respondentul nostru). 
— Pînă la începutul 
anului 1954, pentru 
muncitorii fabricii „In. 
frățiirea" din onașul 
Oradea denumirea di
feritelor piese de trac
toare cum ar fi de pil
dă suport, magnetou, 
furcă cardanică, bucșe 
și alte piese asemănă
toare aproape că nici 
nu erau cunoscute. Cu 
toate acestea pricepe
rea și hărnicia acestor 
muncitori au făcut ca 
în scurt timp ei să 
noată obflne realizări 
însemnate în ce prive
ște fabricarea pieselor 
de schimb pentru agri
cultură. Aproape zilnic 
din atelierele și secții
le acestei fabrici por
nesc spre diferite col
țuri ale patriei mari 
cantități de piese 
pentru tractoare și 
mașini agricole.

Numai în cursul ce
lor două campanii a- 
gricole — de vară si 
toamnă — S.M.T.-urile 
și gospodăriile agrico
le de stat au primit 
de la această între
prindere aproape 30.000 
diferite piese cu aju
torul cărora au putut 
repune în funcțiune 
sute și sute de mașini 
agricole.

In noul an, munci
torii acestei fabrici 
sînt hotărîți să dea cît 
mai multe piese pen- 
tiu agricultură, de ca
litate tot mai bună.

Proiectanți și desenatori de mobile
Munca de creație în arta aplicată se dez

voltă pe zi ce trece. Cele cîteva expoziții — 
de mobilă și covoare de artă decorativă, de 
ceramică, etc. — organizate în București în 
cursul anului trecut, au dovedit că oamen' 
simpli, muncitori din diferite sectoare de ac
tivitate, 6Înt înzestrați eu talent creator în 
ceea ce privește arta aplicată.

Ministerul Culturii, împreună cu Comite
tul de Stat pentru Arhitectură și Construcții, 
și-a propus 6ă sprijine asemenea elemente 
talentate, să le îndrume și să creeze con
diții de dezvoltare a aptitudinilor lor, pen
tru a deveni cadre de bază în industria Dro- 
ducătoare de mobilă.

Una dintre cele mal Importante acțiuni în 
acest scop este înființarea cursului scurt de 
calificare a Proiectantilor și desenatorilor de

mobile, organizat pe lîngă școala medie de 
arhitectură din București. Cursul, cu o du
rată de patru luni, a dat prima promoție de 
absolvenți la sfîrșitul lunii decembrie. El a 
fost frecventat de 45 meseriași tîmplari din 
întreprinderi de stat, cooperatiste și între
prinderi de industrie locală scoși din pro
ducție pentru toată durata cursului. Nouă 
dintre cursanți au fost selecționați ca proiec- 
tanti de mobile, șapte ca desenatori de ca
litate clasa I și patru ca desenatori aîutori

Cei 20 meseriași tîmplari' care au obținut 
o calificare superioară și au dovedit price

pere ș> talent în proiectarea de mobi'e vor 
lucra în atelierul de proiectări pentru mo
bilă din cadrul I P.C.I. și la birourile teh
nice de proiectare din cadrul întreprinderi
lor producătoare de mobilă.

Trenuri pentru transportul minerilor
PETROȘANI (de la corespondentul nos

tru). — Pe linia îngustă dintre Petroșani și 
Cimpa circulă la intervale scurte trenuri 
care transportă pe minerii care vin sau 
pleacă de la lucru, studenții și elevii de la 
Lonea și Petrila care învață la Petroșani, 
gospodinele care vin să facă cumpărături, 
etc. Mare a fost bucuria celor care călăto

resc cu aceste trenuri cînd recent, în locul 
vagoanelor vechi, au fost puse in circulație 
vagoane noi, frumoase și confortabile.

Cele două garnituri de vagoane noi fabri
cate la „Unio“-Satu Mare asigură cele mai 
bune condiții de transport minerilor care lu
crează la Petrila. Lonea și Cimpa șl care 
locuiesc în localitățile înconjurătoare.

►- GEORGETA HORODINCA: De vorbă cu 
scriitorul Camil Petrescu (pag. 2-a)
T. ARGHEZI: Prefață la „Fabule" de
Crtlov (pag. 2-a)

•- V. NICOROVTCI: Recenzie: Profilul mo
ral al gazetarului imperialist (pag. 2-a) 

•- M. TIMCU: Cercetări științifice despre
artă (pag. 2-a)
C. SÎRBU șl PAULA GEBER: Unele „lu
cruri mărunte" din regiunea Suceava

(pag. 3-a)

Iarna în parcurile Capitalei

A venit iarna și in parcurile bucurețtene. Cișmigiul, acoperit de zăpadă e 
plin de copii. A început — spre bucuria micilor amatori de „sculptură", — 
vremea oamenilor de zăpadă.

Foto : MIHAI POPESCU

Din fire care altădată se pierdeau
In biroul serviciului de preț 

de cost din cadrul Filaturii Ro
mine de Bumbac din București, 
mașina de calculat țăcăne neîn
trerupt. Cîtiva funcționari, la 
mesele lor de lucru, comple
tează cu atenție sumedenia de 
rubrici desenate pe file mari de 
hîrtie. Peste tot nu vezi decît 
cifre, calcule. Un nou venit cu 
greu ar putea bănui măcar că 
ele vorbesc de mur.ca încordată 
a sute de oameni, de lupta lor 
continuă ca fiecare gram de 
puf de bumbac să ajungă pînză 
albă ca spuma laptelui, trai
nică. pînză pentru oamenii 
muncii.

Pe o filă în dreptul totalului 
este trecută cifra 36-800 kg. 
Aceasta este o cantitate de fire

C i
Un colectiv de ingineri șl teh

nicieni, colaboratori ai direcți
ei materialelor de construcții 
din cadrul Comitetului de Stat 
pentru Arhitectură și Construc
ții a definitivat de curînd cerce
tările și experiențele de labora
tor pentru crearea unui nou 
sortiment speciei de ciment (pe 
bază de piatră de gips în a- 
mestec cu tras (piatră măcina
tă) și foarte puțin var) necu-

de bumbac care a luat drumul 
tesătoriilor în cursul anului 
1954. Aceste 36.800 kg. fire au 
o poye^e a lor. Sînt fire care 
altădată se pierdeau, sub formă 
de scame, de ghemotoace de 
vată sau de fire rupte ce ți se 
încurcau pe picioare cînd tre
ceai prin hala mare a filaturii, 
printre ringuri și flaiere. Sînt 
fire economisite, gram cu gram, 
de muncitoarele fabricii care 
știu acum că de ele depinde în 
primul rînd reducerea continuă 
a nrețului pînzei.

Una dintre aceste muncitoare 
este și Aneta Olaru, Nu-i de 
prea multă vreme în filatură: 
doar de trei ani jumătate. Altă
dată acești ani poate n-ar fi a- 
juns nici pentru ucenicie. Acum 

m e n t din p 
noscut pînă acum în industria 
materialelor de construcții. Noul 
ciment înlocuiește foarte bine 
varul în mortaru-rile pentru zi
dărie și tencuieli și dă construc
ției o rezistență mai mare. De 
asemenea mortarurile și betoa- 
nele preparate cu ciment din 
piatră de gips se usucă foarte 
repede și se comportă foarte 
bine la apă și îngheț.

Procedeul de fabricare a ci-

însă. Aneta Olaru a ajuns frun
tașă în producție, fruntașă in 
luota pentru economii. In trei 
ani a deprins meșteșugul cum 
nimeni altul nu l-ar fi putut de
prinde în zece înainte. Și cei 
mai buni învățători pentru ea 
au fost filatorii sovietici. De la 
ei a învățat să pretuiască firul 
de bumbac, să-l siringă cu grijă. 
Lucruri care la început i se pă
reau neînsemnate stau acum în 
centrul atenției ei. Inodarea fi
rului rupt o face din scurt, fără 
să-l mai tragă peste halat, și 
astfel cîștigă mai bine de un 
metru de tort. Cind înlocuiește o 
teavă plină, firul nu-1 mai prin
de ca înainte făcînd un laț, ceea 
ce făcea să se piardă cîtiva me
tri de tort, ci-1 lipește direct la

i a t r ă de g i
mentului special din piatră de 
gips este simplu și nu necesită 
mari cheltuieli, obținîndu-se la 
un preț mai redus decît varul.

Pentru arderea pietrei de 
gips se pot folosi orice fel de 
cuptoare verticale în care 6e fa
brică in mod obișnuit varul și 
gipsul. Temperatura de ardere 
fiind relativ mică — 500-600 
grade — nu este nevoie nici de 
combustibil special.
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— Cuvîntarea rostită de N. S. Hrușclov la 
adunarea comsomoliștilor șl tinerilor din 
Moscova și regiunea Moscova (pag. 3-a)

•— Răsfoind presa occidentală:
• Dificultățile colonialiștilor în Viet- 

namul de sud.
• „Journal de GenSve" recunoaște...

(pag. 4-a)

<— De ce vizitează Mendăs-France Roma ?
(pag. 4-a)

Cursuri 
populare 

de limba rusă
SUCEAVA (de la 

corespondentul nostru). 
—- Din ce în ce mai 
mulți oameni ai mun
cii din orașele și sa
tele regiunii Suceava 
dovedesc un interes 
viu pentru cunoașterea 
limbii ruse. Numai în 
1954 la cele 535 cursuri 
populare de limba ru
să, deschise pînă a- 
cum în regiune s-au 
înscris 7,500 oameni 
vîrstnici.

Foarte multe cursuri 
au fost deschise pen
tru oamenii muncii de 
la sate. Numai în ra
ionul Botoșani 27 ase
menea cursuri sînt 
frecventate de țărani 
muncitori, colectiviști 
și muncitori din gos
podăriile agricole de 
stat, iar în raionul 
Trușești din cei 799 
elevi, cuprinși în 43 
de cursuri, 300 sînt 
țărani muncitori cu 
gospodării individuale.

Țăranul muncitor 
Ion Rusu din satul 
Petricani, raionul Să- 
veni, în vîrstă de 57 
de ani urmează cursu
rile ciclului II de limba 
rusă. Elevi fruntași la 
limba rusă mai sînt 
Constantin Floarea din 
satul Dimăcheni, raio
nul Dorohoi, Elena 
Andromache, deputată 
în sfatul popular co
munal Săveni, Geta 
Rișca din comuna A- 
vrămeni, și alții.

baza (evii lîngă inel. De cîteva 
ori pe zi curăță mașina de sca
mele mărunte, periind cu aten
ție fiecare piesă. In jurul ringu
rilor domnește o curățenie desă- 
vîrșită. Și Aneta Olaru nu-I sin
gura care lucrează în felul a- 
cesta. La fel lucrează Ioana 
Cauteș, Zamfira Matei, Stela 
Luxa și multe altele. Ele ..sînt 
acelea care fac ca în rubricile 
situațiilor zilnice de la F.R.B. 
să se înscrie un consum speci
fic mai mic cu 9 grame și un 
procent de deșeuri de 2,1 în loc 
de 2,7 la sută cit era înainte.
Prin munca lor de zi cu zi, de 
ceas cu ceas, s-au putut aduna 
în decurs de un an cele 36 800 
kg. fire din care s-a tesut pînză 
albă și trainică.

P s
In felul acesta cimentul spe

cia! din piatră de gips se poate 
fabrica Pe plan local și cu mij
loace locale în orice regiune a 
țării în cantități suficiente pen
tru a acoperi necesarul în cons
trucții.

In regiunea Ploești la fabri
ca d.e tras de piatră de la Gu- 
ra-Be’.iei (Breaza) s-au și făcut 
pregătirile pentru fabricarea pe 
scară largă a cimentului spe
cial.

★

MENI Șl FAPTE
★

Cioplitorul din Cmua 
j Treceam acum vreo doi ani prin Cu- j 
j hea, un sat străvechi din Maramureș. Am j 
l făcut popas în pragul unei clădiri albe, I 
j cu acoperiș de olane — dispensarul co- j 
I manei. Printre cei veniți să-și lecuiască j 
vreun beteșug era și un bătrin ca de 

j vreo șaptezeci de ani. Stătea tăcut, pe o 
( bancă, cu ochii țintă la virfurile bocanci

lor noi, care făceau o ciudată vecinătate 
cojocului lățos, vechi, bătut de multe ploi.

I Se vedea că moșul ii incălțase in cinstea 
vizitei la dispensar ca și cind nu s-ar fi

J cuvenit să murdărească dușumelele albe 
( cu încălțămintea lui mai veche.
j Tăcea, dar in ochi li lucea, din cînd 
( în cind, clte-o sclipire veselă. Se gindea,
i 
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I wv cum, 17 G VPOCIU, OG glllUUU, J
j poate, că tătlne-su la șaptezeci de arii 

aștepta moartea liniștit și nu venea 
ca el, să-și lecuiască junghiurile cu doc
torii De altfel, chiar dacă ar fi vrut tă
tlne-su tot n-ar fi avut ce face: doctorii 
șl doctoriile nu descoperiseră încă Mara
mureșul.

L-am întrebat așa într-o doară de me- j 
șterul care-a cioplit biserica cu turlă as- î 
cuțită, grațioasă, ce se zărea pe deasupra ] 
pomilor satului. M-a privit mirat.

— Păi la noi toți sînt meșteri. Nu că j 
ni-i de mărire, da din bătrini cioplitul ne-o J 
fost pita și casa. Cum am știut tăia bra- | 
dul, așa l-am știut gelul. Noi, cuhenii, ] 
sintem vestiți. Eram tinăr cînd or venit J 
domnii de la București și ne-or luat cu I 
biserică cu tot ca s-o încheiem acolo, { 
în Capitală. Dar s-o nărui și ea că ) 
de-amu s-o fi strîmbat de bătrînă ca și j 
mine. Pe-acolo n-or fi lemnari s-o ridice ! 

I din nou; că șl pe la noi a început să li 1 
r se stingă neamul. La pădure tăiem cu ! 
f „ilectrica" șl casele, iacă, le făcem din i 

piatră. j
A tăcut iar bătrlnul morfolindu-și, oda- j 

tă cu țigarea, năcazul că trece 
teslei și rindelii...

...Intilnirea s-a petrecut acum
Mai zilele trecute mi-a revenit 
m.nte figura moșneagului. Treclnd prin 
fața muzeului satului am zărit ceva nou 

, in peisajul atît de cunoscut: biserica 
f adusă de bătrin cînd era el tinăr avea a-

vremeai
l

i
L.....
] coperiș nou.
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!
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L t/tuuieiiter. ruiu sa șue, et e uzi uussui. j 
( Timplari, arhilecți, artiști decoratori ii) 
f cercetează opera pentru a îmbogăți arhi-{ 
j tectura patriei cu ceea ce talentul unor ] 
( meșteri artiști anonimi au înjghebat de-a ) 

lungul veacurilor.
In sala Dalles s-a deschis de curlnd o j 

expoziție de desene și acuarele lucrate ] 
de arhitecta noștri. E truda unor lungi j 

(drumuri prin (ară, înfățișată i .
fel de desene. Vechi minăstiri și clădiri , 
din multe regiuni ale țării noastre, case ) 
de pescari șt munteni, castele străvechi { 
și clădiri moderne; toate-și au imaginea j 

nici I 
ceea ] 

de ]

doi ani. 
însă In

Aș vrea să-i spun bătrînului cioplitor, j 
că bătrinei biserici, adusă de el și ridi- ) 
cată pe malul Herăstrăului, i se lecu- I 
iese și ei beteșugurile Printre casele mu- j 
zeului — reparate și întinerite și ele — I 
se zărește turnul ascuțit. zvelt, fală a j 
arhitecturii maramureșene. Nu se stinge ) 
neamul cioplitorilor. S-au găsit meșteri ) 
teslari și la ăst capăt de (ară, care au in- l 
văfat arta meșterilor din Cuhea.

Cu această dovadă vreau să-i spulber 1 
îndoielile. Fără să știe, el e azi dascăl, ]

! 

( f 
f 
( 
( f 
I 

i 
f 
f 
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f 
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f
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in fel și I
clădiri]

aci, ca intr-un album. Nu-i uitat 
I Maramureșul bătrînului meșter, cu 

ce are el mal caracteristic: casele 
lemn și turlele semețe, ce par doar schi- J 
țațe pe cer și nu cioplite in lemn Din { 
aceste imagini — studiul zecilor de or- j 
hitecți — se nasc proiectele viitoarelor I 
clădiri: palate, cămine culturale, teatre, j 
locuințe. ]

Aceasta e a doua dovadă ce-o înfățișez ) 
cioplitorului din Cuhea.

OLGA ILIEȘ J
_________________________
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LA SFATUL COMITETULUI DE STRADA
Președintele comitetului de stradă, Con

stantin Rusei, e artist la teatrul cel mare 
din oraș Cu el nu ne-am dat insă in- 
tilnire la teatru, pentru a discuta proble
me de gospodărire a străzii. Locul in 
tare ne-am intilnit cu adevărat n-are ni
mic din grandoarea unui locaș de artă 
E o casă oarecare dintr-un cartier de la 
poalele Feleacului din Cluj L-am găsit 
pe artist in halat și papuci, tălmăcind 
înțelesul unei piese Mi-a vorbit cu vor
ba clară a omului de scenă despre debut 
(asta fusese cu vreo 30 de ani în urmă), 
de prjma supărare și primul succes, de 
roluri mari și mici Apoi am discutat 
despre pietre de caldarim, despre conduc
ta de gaze și despre șanțul din susul 
dealului săpat la cererea comitetului de 
stradă și care apără strada de invazia 
apelor

Nepotrivită alăturare de subiecte după 
cît se pare M-aș fi așteptat ca interesul 
și glasul artistului să scadă acum cind 
a trecut la faptele străzii Au insă și a- 
cestea farmecul lor pe care un ochi străin 
nu-l poate pătrunde

— La teatru, rolul 
xandru Lăpușneanu" 
mare mulțumire Iar 
după cum am auzit 
in cartier, in ziua cind s-au înfipt pri
mele tirnăcoape pentru săparea conduc
tei de gaze, am fost eu, președintele co
mitetului de stradă, cel mai emoționat.

Oameni de profesiuni diferite

lui Moțoc din .,Ale- 
mi-a adus cea mai 
pe mugi spectatori 
i-a emoftonat Aici

Și ca să înțelegeți că această sarcină 
obștească îl vine de minune șt unul doc
tor și unui profesor, inginer sau ce-ar fi, 
redau întocmai un răspuns al actorului.

— Cum se împacă misiunea de artist 
cu cea de preserlinte nl comitetului de

stradă, ați întrebat? lată: pe scenă in
terpretez viața Aici e viața insăși Și de 
cind sînt președinte am început s-o înțe
leg mai bine

E ora 5 după amiază cind cel zece 
membri ai comitetului de stradă se adu
nă in casa președintelui sau a altuia din
tre ei, vorbesc despre viitorul cartierului 
șt plănuesc Astăzi intjrzie doi dintre ei. 
Dumitru Opriș, lucrător la un centru de 
hidrologie și profesorul Lungu Cineva se 
duce să-i caute și-t află muncind unul 
lingă altul la șanțul pentru conducta de 
gaze Minuiesc lopata cu aceeași tragere 
de inimă, muncitorul șl profesorul. Pri
mul se hotărăște greu să-l lase pe celă
lalt singur și-n cele din urmă intră in 
casă amlndoi

Acum, fiindcă noi le sintem oaspeți, 
n-au făcut planuri de bătaie ținînd fieca
re înainte pe masă ca deobicei caietul de 
însemnări Trebwe spus măcar in treat ăl 
că cetățenii comitetului de stradă au car
nete cu 'însemnări fugare Privesc in car
netul învățătoarei Măriei Lungu, secreta
ra comitetului:

—- Trebuie luată legătură cu sfatul in 
problema adusului conductei., mîine avem 
ședință de comitet ședință de lectură 
și discuții asupra articolului despre co
mitetele de stradă Și apoi, mai jos: .. azi 
lecție practică cu copiii.

Faptul acesta mărunt oglindește însăși 
împletirea preocupărilor profesionale cu 
cele ale cetățeanului, conștient că trebu
ie să lupte pentru ridicarea nivelului lui 
de viață și al celor din țurul său

Comitetul de stradă are o componență 
variată lată de pildă : Anlauf e mecanic, 
Saitiș e profesor, Mihai/ Ana-casnică. Ni- 
colae Gheorghiță-funcționar, Ștefan Pen- 
ciu-avocat Se deosebesc la gesturi, la 
draie, la gînduri Dar cînd se string lao-

laltă folosesc cum s-ar spune același lim
baj. Sînt aceiași oameni care au conlocuit 
în cartierul acesta și acum zece ani și a- 
cum douăzeci. La un pas unul de altul și 
totuși au fost străini unul altuia.

Acum, adunați aici, ca-n atitea rinduri, 
povestesc din istoria veche și nouă a car
tierului. Pensionarul Ovidiu Per/escu are 
de povestit o sumedenie de intîmplărL A 
început cu una pe cît de hazlie pe atît de 
adevărată și semnificativă Cu un deputat 
de pe vremuri, care se ivea pe aici la 
alegeri cu hirtia de o sută în mină. Cind 
ajungea în fața cetățeanului, o rupea și-i 
da o jumătate. — Jumătatea ailaltă ți-o 
dau după ce mă votezi.

Deputata
Era firesc să se evoce după aceea figura 

deputatului de acum. Așa veni vorba des
pre secretara comitetului executiv orășe
nesc, Florica Oprea, deputată in circum
scripția din care face parte comitetul de 
stradă nr. 182. O cunoscusem inainte și 
o recunosc din nou în descrierile lor pline 
de căldură.

— Prin ea sfatul ne cunoaște cele mai 
mici nevoi, ne sprijină să le fac.em îață.

Comitetul acesta de stradă, avind la 
activul său înfăptuiri însemnate rent'u 
viața cartierului, nu are altceva la înde- 
mlnă in munca cu oamenii decît cuvin- 
tul și exemplul Cu astfel de mijloace el 
face ca ultimul cetățean, șt uneori cel 
mai îndărătnic, să se încadreze în spiri
tul cartierului Spiritul cartie'ului înseam
nă să pună umăr la umăr cind se ivește 
o greutate să ințeleugă fiecare că ame- 
najîndu-și și infrumuse(îndu-și cartierul 
pentru ei și copiii lor o fac Azi fiecare 
gospodărie are lopata șl tîrnăcopul ei

Cind e nevoie, iese tatăl la săpat și aș
ternut pietriș, apoi îl schimbă mama sau 
fiul.

Printre cele mai curate străzi
Peste 150 de cetățeni au răspuns ape

lului comitetului de stradă săpind din 
zort pînă-n seară șanțuri pentru instala
ția de gaze. In puțină vreme oameni ne- 
deprinși cu lopata au săpat 500 m c de 
pămint Străzile din raza comitetului de 
stradă nr. 182 au fost clasificate de sfa
tul popular printre cele mai curate din 
oraș. Un drapel a fost aninat într-o fe
reastră la capătul străzii, marcind acest 
merit colectiv.

Un singur om din cartier să facă alt
fel decit toți și se cunoaște ca atunci cind 
într-o brazdă cu flori se ivește o bălărie. 
Atunci opinia masei de cetățeni își exer- 

• cită acțiunea ei de neînvins și cel îndă
rătnic ajunge să înțeleagă că e într-o si
tuație ridicolă la care trebuie să renunțe 
In cartier locurile virane au fost desțele
nite și transfe-mate in grădini Unul sin
gur a rămas intelenit, lăsat in pă'ăsire 
de proprietar.

— Stă ca un spin maidanul ăsta in Ini
ma străzii Ne strică fața — spune cu 
necaz Op'iș, hidrologul De fapt, i se va 
încheia in curind văleatul Președintele 
șl secretara au dat de urma proprieta
rului și i-ău scris la București, că dacă 
nu ia măsuri pentru ingrijirga ini, cetă
țenii de pe stradă îl vor transforma in 
grădină.

Cetățenii de azi. oameni noi, educați 
de partid, urăsc paraginile șt ruinele și 
fac totul ca să șteargă aceste pecingini 
de pe fața din zi în zi mai frumoasă a 
orașelor noastre.

V. TOSO
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De vorbă cu scriitorul Camil Petrescu
ÎNTREBARE: Care este după părerea 

dvs. locul romanului istoric între literatura 
actualului și știința istoriei ?

RĂSPUNS : La aceasta s-ar putea răs
punde în două feluri care corespund exact 
modalității în discuție. In primuil rînd 6-ar 
putea face o formulare discursivă, anallzin- 
du-se aspectul teoretic al istoriei și în ace
lași timp înfățișarea concretă a faptelor 
istorice. S-ar putea probabil demonstra, și 
pe calea aceasta, că între literatura cu su
biect actual și știința istorică este loc des
tul și pentru o literatură și în genere pen
tru o artă cu subiect istoric. Nu e locul să 
încercăm aici această demonstrație și cînd 
zic „locul", nu glumesc, căci, pentru acea
stă demonstrație ar fi necesare vreo două 
volume. Rămîne să recurgem la metoda re
lativ concretă, la exemple și la lapte, la 
ceea ce ne-a dat experiența. Să răspundem 
deci printr-o întrebare : este între romanele 
lui Fadeev, de pildă, și știința istorică loc 
și pentru „Război și Pace"? Adică, s-ar 
putea renunța la „Război și Pace" pentru 
că există fără îndoială zeci și zeci, poare și 
sute de volume istor.ce despre campania 
din 1812? Te înlreb pe d-ta.

— Fără îndoială ca nu se poate renunța 
la opera lui Tolstoi pe temeiul că exista o 
literatură de specialitate despre războiul din 
1812. V-am ruga însă să precizați care este 
după părerea dvs. contribui a scriitorului de 
literatură istorică peste ceea ce aduce in 
problema respectiva omul de știință.

— Înainte de a încerca să răspund la în
trebarea dvs. aș putea sa vi-o 'întorc din 
nou cu o altă întrebare. Ce aduce peste știin
ța istorică, teatrul istoric al lui Shakespeare, 
de pildă „Richard al 11 l-lea“ ? Ce aduce cea 
mai mare parte a picturii clasice cu subiecte 
istorice, peste știința istorica ? Și poate nu 
e bine spus că aduce „pe deasupra", fiind
că aceea ce aduce este intr-un fel totul, in 
așa măsură încît eroii lui Shakespeare sînt 
așa cum i-a zugrăvit el, in orice imaginație, 
ca și în orice infățișare istorică. Electiv ei 
nu mai pot fi gîndiți altfel. Explicația aces
tui lucru stă in faptul că acești eroi sint 
sinteze concrete infinit mai bogate decit 
orice sinteză abstractă. Dacă ai vrea să 
descrii în mod exact in termeni abstracți 
scrumiera asta albastră din fața d-tale, nu
mai ca să redai prin termeni analitici culoa
rea, luciul și densitatea acestui albastru, ai 
putea să folosești zeci și zeci de pagini. Și 
n-ai Izbuti, așa cum ar putea izbuti pe un 
decimetru pătrat un pictor. La o scară 
mai complexă, același lucru poate fi spus 
și despre chipul unui om, ca și despre orice 
acțiune în care este implicată lumea ființe
lor și a obiectelor. Romanul nu este lin com
promis propriu zis, dar oricum prin mijloa
cele lui de reprezentare este un compromis 
In unele împrejurări între pictură și realita
tea absolută. Uneori, o simplă inflexiune 
gramaticală a personajelor din romanele 
istorice ale lui Sadoveanu sugerează mai 
mult decît ar putea face o lungă teorie de 
considerații istorice. Sau, întoroîmdu-ine la 
pictură unde exemplul e mai ușor de urmă
rit, să ne amintim că Gioconda- lui Leonardo 
da Vinci surîde, dar că discursiv nu s-a pu
tut descrie acest surîs, deși atltea încercări 
s-au făcut. Să ne oprim, căci explicațiile 
noastre .înseși ar putea să se amplifice în 
mod primejdios, fără să izbutim să spunem 
mai mult decît au spus exemplele date.

— Din explicațiile dvs, am reținut că 
eroii teatrului lui Shakespeare nu mai pot 
fi gîndiți altfel. Credeți că un alt scriitor 
nu poate avea o viz'une artistică proprie, 
despre Richard al III-lea de pildă?

— Țineți, tovarășă, să încurcați lucru
rile. După mine imaginile sînt tot atit de 
impenetrabile ca și obiectele din univers.

Pretutindeni, in Orice sat sau comună, ca
ravanele cinematografice sint primite cu 
multă dragoste. Acolo unde comitetele execu
tive ale sfaturilor populare au încheiat con
tracte cu întreprinderea Cinematografică 
Regională de Stat, zilele de proiecție sint 
așteptate cu nerăbdare, iar îmbulzeala din 
săli demonstrează limpede setea țărănimii 
muncitoare pentru cinematograf.

Ca să se asigure cele mai bune condiții 
proiectării filmelor, s-a luat măsura ca acest 
contract să prevadă o serie de obligații ale 
celor două părți contractante. In unele co
mune însă, munca operatorilor este îngreu
nată — uneori împiedicată chiar — de totala 
lipsă de interes a sfaturilor populare.

Asemenea cazuri sînt destul de frecvente 
In regiunea București. Să luăm de pildă co
muna Traian din raionul T. Măgurele. Aici

Intliul volum al romanului istoric „Un 
om intre oame/ii" care a primit de curind 
înalta prețuire a Premiului de Stat, s-a 
bucurat de aprecierea unanimă a publi
cului cititor și a criticii, In așteptarea 
volumului următor, care va intra in cu
rind sub teascurile tipografiei am ce
rut academicianului Camil Petrescu să 
ne răspundă la cîteva întrebări, pe care 
socotim că mulți dintre cititorii noștri ar 
dori să i le pună.

Deci nu pot exista două imagini deosebite 
și complete despre același obiect. In cazul 
de față, despre Richard al III-lea. Dacă to
tuși s-a reluat un subiect de către mai mulți 
artiști înseamnă că una din înfățișări, sau 
oricare dintre celelalte, nu au fost sinteze 
concrete efective, ci doar puncte de vedere 
diferite. Richard al III-lea nu a fost și nu 
va mai fi reprezentat de către nimeni alt
cineva decît în mod marginal, vag ajutător, 
așa cum au crezut unii regizori decadenți că 
pot înfățișa pe Hamlet în frac sub motiv că 
așa-1 vedeau ei, că ăsta era punctul lor de 
vedere. Să le fie de bine, dar pe calea asta

Portretul scriitorului Camil Petrescu 
de C. RESSU (1930) 

noi nu mergem. Firește am dat un exemplu 
excesiv tocmai pentru ca să fiu scutit de 
o complicată expunere teoretică.

— In modul ăsta nu credeți că am inter
zice oricărui alt scriitor să reia pe Richard 
al III-lea într-o nouă operă literară?

— Richard al III-lea poate fi reluat în 
pictură, în poezie, în roman, dar îl plîng pe 
autorul dramatic care crede că ar putea să 
aducă în teatru un alt Richard al III-lea 
decît al lui Shakespeare. Și iată de unde 
vine acest lucru. In mod subiectiv, pot fi 
descoperite într-un personaj o infinitate de 
aspecte care ar putea hrăni inspirativ o in
finitate de artiști. Dar un obiect care are 
o infinitate de aspecte, nu poate avea de
cit o singură esență și acolo ajung numai 
creatorii autentici și firește are importanță 
31 despre ce fel de esență este vorba. Esen
ța „3“ (numărul) de exemplu, poate fi epui
zată și de un copil. Esența „erou pozitiv" 
cere mai mult efort.

— După părerea dvs. un artist dacă este 
ou adevărat mare poate epuiza o esență su
perioară ?

— Teoretic vorbind orice artist poate 
epuiza cu mijloacele sale o esență. Am zis, vă 
rog să rețineți poate. Ceea ce vreau să 
spun eu este că dintre doi artiști, unul este 
mai aproape de esență, iar dacă unul dintre 
artiști a realizat o esență a și epui-zat-o în 

NOTĂ

Cînd sfatul popular nu îndrăgește filmul
sfatul popular comunal refuză să asigure 
energia electrică necesară proiecției, cu toate 
că această clauză există clar specificată in 
contract.

In comuna Clinceni (raionul Mihăilești), 
comitetul executiv al sfatului popular nu se 
interesează de loc de activitatea căminului 
cultural. Această neglijentă explică faptul că 
a fost posibil ca direclorul căminului cultu
ral (Ilie Malciu), să închidă într-una din 
zile căminul cultural, nepermițînd proiecția, 
iar la insistentele operatorului (Gh. Prisi- 
cianu), să folosească împotriva acestuia 
chiar violenfa.

Greutăți în ceea ce privește rularea filme
lor. face și directorul căminului cultural din 
satul Tudor Vladimir eseu, raionul T. Măgu
rele, care, deschizind forjat ușa camerii în 
care erau ținute lucrurile aparținlnd între

sensul întrebării d-tale și atunci orice stă
ruință aci e de prisos, căci e de prisos să fii 
al șaptemiilea artist care pictează un măr, 
așa cum se îndîrjeau să-l picteze pictorii for
maliști. pretinzjind fiecare că el așa îil vede... 
că ăsta e punctul lui de vedere. Cînd e 
vorba de esențe mai complicate, faptul este 
mai puțin evident. Atunci poate încăpea 
discuție și e loc deci pentru controver
se. De pildă, cînd e vorba de avar, oare 
a fost realizat de Balzac cam la două 
veacuri după Moliere, dar concret vorbind, 
Richard al III-lea, cred eu, nu va mai pu
tea fi depășit in teatru și, vă repet, îl plîng 
pe autorul dramat c care are iluzia ca el :1 
poate întrece aci, pe Shakespeare. Iar ex
plicația puerilă că el îl poate vedea altfel 
nu poate fi luată în serios. N-avem nevoie 
să-l vedem altfel, el rămiînînd totuși Ri
chard al III-lea.

— Am impresia că dvs. tăgăduiți în mo
dul acesta originalitatea în artă.

— Cred că originalitatea în artă este o 
însușire mediocră, un semn de manifestare 
veleitardă. Artiștii mari nu sint original . 
Originalitatea este posibilă numai în zona 
subiectivă, formal stă.

ÎNTREBARE : Știm că ^ntr-un interviu a- 
cordat mai de mult revistei „Contemporanul" 
v-ați referit la felul cum ați folosit informa
țiile istorice, documentare pentru a crea 
personajele romanului „Un om între oa
meni". V-am ruga acum să ne spuneți cum 
ați încercat ca din materialul documentar 
vast și foarte variat pe care l-ați cercetat, 
să vă formați o viziune proprie asupra epocii 
și eroului ?

RĂSPUNS: Răspunsul este în stnînsă 
legătură cu cele de mai sus. Informațiile 
istorice, materialul documentar în sine sînt 
numai elemente ale întregului. Nu te poți 
descurca în puzderia lor decît dacă ești că
lăuzit de o idee directivă și dacă ai ajuns 
la ceea ce spuneam mai sus că este esența 
fenomenului istoric. Numai înarmat cu o 
cunoaștere ideologică justă poți găsi și în
țelege tîlcul materialului documentar. De 
aci și unitatea viziunii indiferent de varie
tatea surselor. Un amănunt nu are valoare 
decît în funcție de întreg. Dacă nu cunoști 
just, măcar in general harta unui oraș, te 
rătăcești pe străzi oricîte tăblițe indicatoa
re ar fi Faptele sociale pot fi cu greu lă
murite fără concepția marxistă a luptei de 
clasă și a sistemelor de interese.

ÎNTREBARE: La sfîrșitul volumului I 
din romanul dvs. se află următoarea afirma
ție a Iui Balcescu : „Eu nu mă tem de ares
tări... Nu mă mai tem nici măcar de tră
dări... Revoluția este în mers, pornită fiind 
de la începutul istoriei romînești. E fructul 
unei îndelungi transformări a stărilor de 
lucruri și nimic nu o mai poate opri, deoa
rece azi nu mai este a noastră, adică a 
boierilor... un complot... ci este a poporului 
și duce mai departe răscoala lui Tudor Vla- 
dimirescu". Cum ați realizat mai departe a- 
ceastă idee care, bănuim, deschide perspec
tiva volumului II ? Cum ați văzut rolul pe 
care Bălcescu l-a avut în revoluția din 1848 
pe fondul acestui curent istoric necesar, ine
vitabil ?

RĂSPUNS : Am făcut toate sforțările ca 
să merg pe această linie indicată de Bălce- 
scu însuși. In mod firesc în primul plan al 
romanului a apărut de aceea din ce în ce 
mai mult poporul însuși. In așa măsură că 
toate personajele principale ale romanului, 
chiar și Bălcescu, sînt dominate de prezența 
copleșitoare a poporului. In acest sens Băl
cescu nu mai este un erou ci cu adevărat 
„un om intre oameni". In volumul II, mo
mentele hotănîtoare sînt momentele în care 
masele populare își arată vo’nța și luptă 
pentru revoluție.

GEORGETA HORODINCA

prinderii cinematografice, și-a însușit o parte 
din ele, iar magazia cu aparatele de filmai 
a sigilat-o.

Sînt și unele comune, in care directori de 
cămine culturale „uită” că au încheiat un 
contract cu întreprinderea Cinematografică 
Regională de Stat și repartizează sala cămi
nului cultural pentru organizarea balurilor 
și nunților, tocmai în zilele fixate pentru 
proiecție. (Așa s-a întimplat cu sala căminu
lui cultural din comuna Tîncăbești din ra
ionul Snagov).

Este necesar ca secția culturală a comite
tului executiv regional București, să se inte
reseze mai mult de felul in care sfaturile 
populare comunale sprijină munca cu filmul 
la sate, pentru ca sub nici un motiv negli
jențe ca cele sus amintite să se mai repete.

Cercetări științifice 
despre artă

Institutul de Istorie a Artei de pe lingă 
Academia R.P.R. își desfășoară activitatea în 
cadrul a numeroase secții de artă. Principala 
problemă studiată de către colaboratorii Ins
titutului este dezvoltarea artei ■romînești pe 
teritoriul țării noastre, legătura ei cu arta 
altor popoare și influența artei popoarelor ve
cine. Cercetările științifice au loc nu numai 
in biblioteci și arhive ci și în diferite regiuni 
ale țării, în mijlocul oamenilor muncii.

Numeroase echipe de cercetători din cadrul 
Institutului, în colaborare cu cercetătorii uni
tăților muzeografice, cutreeră an de an di
ferite sate și comune din țară aduniînd fhate- 
rial documentar privind arta populară. Cerce
tătorii secției de artă populară, bunăoară, au 
întreprins o serie de studii șl cercetări in re
giunile Suceava și Craiova, in Regiunea Auto
nomă Maghiară și în Ardeal, strîngind docu
mente și obiecte în legătură cu dezvoltarea 
artei romînești sub toate aspectele ei (arhitec
tură, interior, port, ceramică, textile, meș
teșuguri artistice etc.).

Anul trecut au început o serie de cercetări 
privind dezvoltarea artei populare in condiți
ile existenței gospodăriei agricole colective. 
In urma cercetărilor începute în comuna lend, 
la secția Vl-a e Academiei R.P.R. s-a făcut 
comunicarea „Situația și posibilitățile de 
dezvoltare ale creațiilor artistice populare din 
comuna Ieud, regiunea Baia-Mare, în con
dițiile existenței gospodăriei agricole colec
tive.”

In cursul acestui an cercetările eu fost 
extinse De curind 6-a întors de pe teren o 
echipă de colaboratori ai secției de artă popu. 
Iară care a făcut studii și cercetări științifice 
in satele Tur, comuna Negrești, raionul Oaș, 
Cufoaia —- Tg. Lăpuș, regiunea Baia-Mare, 
în setul Glîmboaca și in comunele Porumbacu 
de Jos și Tilișca din raionul Sibiu, regiunea 
Stalin. In regiunea Suceava, colectivul secți
ei studiază arta populară a huțulilor, iar în 
Ardeal arta minorităților naționale: maghia
ră și săsească.

Rezultatele cercetărilor sînt cuprinse în
tr-un bogat material documentar (fotografii, 
desene, etc.) și in lucrări care pot folosi co
operativelor meșteșugărești de artă populară, 
etc, în vederea confecționării unor obiecte de 
artă.

O altă serie de cercetări sînt desfășurate de 
către colaboratorii secției de artă feudală. 
Ei studiază, printre altele arta laică (civilă) : 
arhitectura civilă, casele, cetățile și palatele 
domnești din epoca feudală pe teritoriul ță
rii noastre care au fost neglijate în trecut. O 
.lucrare importantă a secției este „Repertoriul 
științific al monumentelor și obiectelor de 
artă din vremea lui Ștefan cel Mere”, care 
e®te terminată și va fi dată 6pre publicare. 
Se lucrează de asemenea la o monografie a 
monumentelor din epoca feudală din orașul 
lași și se strînge material documentar pentru 
monografia monumentelor de artă feudală 
din orașul București.

Colectivul secției de artă modernă și con
temporană face studii și cercetări în domeniul 
istoriei artelor plastice punînd accentul pe 
urmărirea tendințelor realiste și progresiste 
în .arta noastră plastică, începlnd din secolul 
al XIX-lea și ipifiă în zilele noastre. In urma 
cercetărilor, colectivul secției va alcătui o 
lucrare științifică dezvoltată a picturii romî
nești din secolul al XIX-lea și o serie de mo
nografii de artiști. Monografiile științifice ale 
pictorilor Theodor Aman și Dimitrie Paciurea 
au și fost redactate. In prezent cercetătorii 
secției lucrează la o monografie de mari pro
porții a pictorului Nicolae Grigoresou, care 
va fi gata. în cursul anului viitor. In colaoo- 
răre cu cercetătorii secției de artă feudală sec. 
ția a alcătuit manualul „Istoria artelor plas
tice romînești” care cuprinde două volume : 
„Arta din epoca orânduirii feudale” și „Arta 
din epoca modernă și contemporană”. Lucra
rea urmează să apară în acest an.

Institutul de Istoria Artei face o serie de 
cercetări științifice și în domeniul teatrului 
și muzicii romînești. In acest scop, colecti
vele secțiilor de istoria artei și istoria muzi
cii romînești fac cercetări și culegeri de ma
terial documentar necesar Secătuirii unor 
istorii a teatrului șl muzicii romînești.

M. TIMCU

Primul concert în Capitală al orchestrei simfonice 
a Filarmonicii de Stat din Sofia

Orchestra simfonică a Filarmonicii de Stat din Sofia, dirijată de Sașa Popov, 
artist al poporului din R. P. Bulgaria, laureat al Premiului Dimitrov, a dat vineri 
seara în saia Ateneului R.P.R. primul său concert în Capitală.

In clișeu : Dirijorul orchestrei Sașa Popov și orchestra mulțumind publicului au
ditor care prin prelungi aplauze a apreciat calitatea deosebită a concertului.

T. Arghezi

cît inai des,

Fabulă se chiamă vechea corcitură 
Dintre pilda bună și caricatură: 
O minciună blîndă-n care se prefac 
Hazurile snoavei scurte-n bobîrnac. 
încă de pe vremea robului Esop, 
N-a fost încercată Iară tîic și scop 
Și întotdeauna, de la el încoace, 
Ea în loc de oameni pune dobitoace. 
Le dă grai și slavă și dregătorii, 
Ca-ntr-un basm anume scris pentru copii, 
Arătînd că vite, fiare, tîrîtoare, 
Se-nrudesc cu omul, mal cu fiecare;
Că-i fățărnicie și-ntre animale : 
Sînt al Dumneavoastră, sluga Dumitale.

Din poeții droaie, neaoși sau străini. 
Fabuliștii-n lumea toată sînt puțini. 
Ca să dai de dînșii, trebuie să sări 
Peste cite două, trei și nouă țări, 
Și atunci, fumîndu-și pipa și tutunul, 
Intr-un colț de lume dai de-abia de unul. 
Genui, cum se zice-i rar și greu, șl cere 
O întorsătură-n punctul de vedere 
Și prin gluma crudă, spre deosebire, 
Fabula-și petrece firul ei subțire. 
Numărînd pe nume, fabuliștii nu-s 
Decît cinci sau șase, și Crîlov e Rus.

Ii lipesc o foaie cărții, Ia cotor, 
Ca o lămurire de traducător;
Căci originalul nefiind de față, 
Parcă trebuința cere o prefață. 
Tălmăcirea-n versuri, carte de pe carte-1 
Ca un rînd de nasturi și mărgele sparte, 
Scoase din săltarul lexicului gros. 
Fără gînd, cuvîntul trece găunos, 
Ca de-a lungul unei sîrme sau vergele 
Cheia fără broască, șirul de inele, 
Gîndul, ca un suflet, i-a pierit și, moartă, 
Vorba stă căscată-n stihuri, ca o poartă. 
Dată de părete într-un fum de ceață: 
Nici că se zărește fosta mogîldeață. 
Pline-n limba cărții, goale-n limba nouă, 
Vorbele-s ca niște coji, în coș de ouă- 
Luat pe ac, cuvîntul puricat în dește, 
Nu se mai lovește, nu se potrivește. 
Gîndul pe delături lunecă, și iese 
Altul înțelesul celor înțelese.

Nevroind să fie treaba în zadar, 
Am lăsat de-o parte vorb-ele-așa dar, 
Și-am pornit din gîndul care ie-a minat. 
Orice gînd se-ncheie-ntr-un 
Și ghicești îndată ce începi 
Pînă unde duce mărginirea

cerc ori un pătrat 
să-l spui, 
lui.

Deci, lăsînd să zacă vorba cît mai des, 
Am umblat cu plodul ei și i-am ales. 
Cititorul cărții e-ndemnat să cate 
Unde bate miezul șl-unde nu mai bate.
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---------------------------------------------------- RECENZIE _________________________________

Profilul moral al gazetarului imperialist
Gazetarul american James B Clawhead, 

„marele maestru al obiectivității, omul care 
a trecut cortina", nu-i o simplă fantezie 
scornită de autor pentru a-și amuza ci
titorii. In timpul ultimului Festival Mon
dial al Tineretului care a avut loc la Bucu
rești, presa reacționară din Occident a dez
lănțuit o campanie de calomniere a țării 
noastre, publicînd știri culese, zice-se, la 
fața locului, de corespondenți special tri
miși. Autorii acestor știri și reportaje, gaze
tari de teapa susnumilului Clawhead, vaj
nici rivali întru născociri ai celebrului baron 
Munchausen, afirmau cu toată seriozitatea 
că la noi în țară, nici mai mult nici mai pu
țin „comuniștii au desființat cravata", că 
înainte de începerea Festivalului au fost 
arestați și împușcați mii de cetățeni care 
pregăteau o răscoală, etc., etc. Toate ace
ste știri care începeau cu expresii dubioa
se ca „se zvonește", „circulă zvonul", spre 
a învălui totul într-o atmosferă profund mi
sterioasă, capabilă să impresioneze pe a- 
mericanul mijlociu, au provocat rîsul ce
tățenilor din țara noastră și al tinerilor care 
au fost la Festival.

După cum se vede, sursa comicului din 
romanul satiric „J.B.C. trece cortina", de 
Sergiu Fărcășan, se află in înseși faptele 
de viață oferite de realitate.

Titlul complet al cărții este „Romanul 
fantasticelor pățanii și aventuri și coșma
ruri ale curajosului James B Clawhead ma
rele Maestru al Obiectivității, omul care a 
trecut cortina". Se pare că autorul vrea să 
avertizeze cititorii de la început asupra 
stilului în care și-a scris lucrarea, că in 
carte vor apărea figuri comice, alături de 
personaje cu trăsături caricaturale și chiar 
grotești, întâmplări curente, cotidiene, ală
turi de pățanii extravagante.

Și cititorul are legitime temeiuri de a 
porn cu mult interes la lectură, fiindcă 
are în față un roman satiric, primul de a- 
cest gen din literatura noastră nouă, tra- 
tînd despre un eveniment care a preocupat 

SERGIU FÂRCÂȘAN: „J. B. C. 
trece cortina"—Editura Tineretului

întreaga opinie publică de la noi din țară. 
Trebuie să spun din capul locului că Sergiu 
Fărcășan nu dezminte așteptările lectorilor 
săi. Desfășurarea rapidă a pățaniilor ziari
stului american, încadrate într-un aspect co
mic, însăși figura lui James Clawhead hi- 
perbolizată cu mijloace satirice, comenta
riile spirituale și ironice ale autorului, îl 
fac pe cititor să rîdă și să trăiască uri simță- 
mînt de dispreț, de ură față de uneltirile 
personajului central și față de adversarii re
gimului nostru.

Din nenumăratele probleme ridicate în 
carte, ne propunem să disoutăm, în cursul 
articolului, doar despre caracterizarea per
sonajului central, despre conflictul roma
nului, despre comentariile autorului — as
pecte câre ni se par semnificative pentru 
a surprinde mijloacele artistice folosite de 
Sergiu Fărcășan în realizarea satirei sale.

Creînd figura gazetarului calomniator, 
James B. Clawhead, autorul a plecat de la 
fapte reale, le-a împlinit cu fantezia lui, în 
scopul de a reliefa comicul personajului, 
contrastul dintre pretinsa obiectivitate pro
fesională și permanenta lui preocupare de 
a denatura adevărul Spre deosebire de 
alți ziariști apuseni care, deși îndoctrinați 
cu ideologia burgheză, vor să-și dea seama 
de adevărata stare a lucrurilor și întreabă 
cu naivitate: „Cum poate un fost capitalist 
să meargă la operă? Oare se tolerează ca 
duhovnicii să păstreze secretul profesio
nal?", Clawhead e refractar de la bun în
ceput oricăror discuții, oricărui schimb de 
păreri. El a fost instruit și plătit să calom
nieze. Calomnia este axul existenței sale.

Chawhead vine în . țara noastră cu o ati
tudine solemnă, încrezător în sine, arogant, 
plin de titlul de gazetar, pășind drept gen 

al obiectivității și al cinstei profesionale. 
Dar aceasta este numai aparența, este ceea 
ce vrea să pară el în ochii celor din jur. De 
fapt, personajul trece prin stări sufletești 
mult mai complicate. Demnitatea și aro
ganța nu reușesc să ascundă permanenta 
stare de nervozitate în care se află. Reali
tățile din țara noastră nu-i pot oferi mate
rial „gras" pentru reportajele pe care tre
buie să le scrie. La București, comuniștii 
poartă cravată, iar cadavre de răsculați nu 
baricadează trecerea pietonilor. Dimpotrivă, 
e pus în situația să viziteze întreprinderi de 
,curind construite, blocuri muncitorești — 
mărturii grăitoare ale viabilității regimului 
democrat-popular. Și atunci bietul Clawhead 
aleargă cu ochii dilatați, cu urechile ciu
lite, se agață de nimicuri, caută să răstăl
măcească vorbele oamenilor, doar, doar va 
afla un sîmbure real pentru ceea ce are 
nevoie să scrie. Totul îl nemulțumește, îl 
scoate din sărite: succesele sînt prea mari, 
iar greutățile și lipsurile, Hinde'S sînt prea 
mici.

întors în camera lui la hotel, asudat și 
abătut, ou deznădejdea sporită în fața colii 
albe — el are nevoie să-și stimuleze ener
gia cu „dinamizatoare" de cafeina și adre
nalină. Și atunci ies de sub condeiul său 
fapte senzaționale în serie: comuniștii fără 
cravate, morții care baricadează circulația 
pietonilor, tinerii romîni obligați să aplaude 
cu mîinile deasupra capului pentru ca in
spectorii să controleze cine aplaudă și cine 
nu.

Contradicția între demnitatea atitudinii și 
permanenta nervozitate interioară, însoțită 
de răbufniri de mînie, opoziția între pre
tinsa obiectivitate și străduința conștientă, 
disperată, de a minți și a calomnia, trans
formarea aroganței într-o stare jalnică de 
disperare — constituie structura comică a 
personajului central din romanul „J. B. C. 
trece cortina".

Romanul nu urmărește demascarea ca
lomniatorului în general, ci supune analizei 

caracterul unui gazetar capitalist, care pen
tru bani face din minciună o profesie. Situa
rea personajului în contact direct cu reali
tățile socialismului constituie una din cele 
mai nimerite împrejurări pentru a-i defini 
profilul moral.

Construcția conflictului într-un roman sa
tiric are specificul ei. Conflictul constă din- 
tr-o înlănțuire de situații astfel create încît 
să apară din acțiune contrastul comic tntre 
esența și aparența personajelor satirizate.

Grija permanentă a autorului de a da fie
cărei situații zugrăvite un caracter comic, 
recurgînd uneori — așa cum am mai spus, 
la caricatural sau grotesc — se vede în 
tot cursul romanului. Izbutită ni se pare 
scena în care J. B. C. este silit, împotriva 
voinței lui, să fotografieze noile blocur.i 
muncitorești din Ferentari. Ca să nu-și pro
faneze conștiința cu o asemenea crimă la 
adresa „obiectivității", gazetarul american 
recurge la o stratagemă. Nu mai întoarce 
filmul din aparatul de fotografiat, prinzînd 
toate pozele pe același clișeu. In același 
timp se adresează însoțitorului său cu un 
zîmbet bonom :

— Ei, acum vezi ce înseamnă obiectivita
tea presei noastre? Concepția noastră? B'o- 
cul nu-mi place, nu-mi place! dar obiectivi
tatea mă silește să-l fotografiez. Obiectivi
tatea mă silește I

Rămîne în amintirea cititorului și scena 
în care Clawhead reușește să fotografieze 
un muncitor nebărbierit — recurgînd iarăși 
la o păcăleală și de astă dată în folosul 
„obiectivității". Din tot ce a văzut la fa
brica „Electrificarea țării", lui Clawhead i-a 
rămas la inimă figura unui muncitor nebăr- 
bierit (fiindcă era îndrăgostit și se bărbie
rea la ieșirea din schimb) și avea niște 
haine cam unsuroase (din cauză că umbla 
pe motocicletă). Manevrele reporterului a- 
merican pentru a-1 poza creează o scenă hi- 
lariantă. Clawhead îl reține cu mari efor
turi pe îndrăgostitul care se grăbea la în- 
tîlnire, îi promite că-1 va poza după ce s-a 
bărbierit, pe cînd în acest timp, colegul său, 
Pettighouse, a și declanșat aparatul.

Romanul cuprinde multe pasaje de des
crieri, în care autorul face portretul perso
najelor, redă monologurile lor anterioare, 
narează întîmplări.

In descrierile sale, autorul utilizează com

parații din domenii diverse, arată vervă și 
fantezie, face observații ironice, își parodia
ză personajele, se adresează direct, amical, 
cititorilor săi.

Iată figura unui gazetar romîp așezat la 
biroul său, văzut prin ochii lui J. B. C. :

„Smead, avea părul negru foarte aspru 
și buclat, strmos parcă și cu străluciri me
talice. Prin această grămadă de sîrrnă 
zburlită și electrizată, pătrundeau in părți 
ca două capete de priză, sirmele subțiri 
de metal ale ochelarilor. Era un om puțin 
mai în vîrstă, miop; cît ședea cu ochelarii 
scoși, părea inofensiv și blajin, n-ai fi zis 
că-i un gazetar comunist. Dar imediat ce 
ramele subțiri pătrundeau prin părul sinuos, 
se stabilea parcă un contact, ochii se lumi
nau, deveneau, inteligenți, foarte cercetători 
și vedeai imediat oe om primejdios era".

Pentru Clawhead, ca pentru orice ameri
can care zeifică tehnica, omul cu părul sîr- 
mos, cu sclipiri metalice, îi apare ca o ființă 
înzestrată cu putere extraordinară și de aici 
gîndul lui la o primejdie posibilă.

Descrierea unui colț de natură nu este 
decît un prilej de a strecura o ironie sub 
țire la adresa personajului central, aflat în 
călătorie cu autocamionul. Țîrîitul greerilor 
are ceva suspect pentru Clawhead, căci su
netele împresoară „cu semnale secrete, de 
nepătruns și dîndu-i o senzație de nelini
ște".

Există în carte și. episoade mai slab reali
zate. Ele se datoresc unor lipsuri mai gene
rale ale romanului: tendința de a îneca dis
cuțiile cu tot felul de probleme de speciali
tate, în dauna caracterizării personajelor, 
precum și unei slabe expresivități pe alocuri 
a dialogului.

Cu aere de vulpoi pocăit, Clawhead stînd 
de vorbă cu doi petroliști, laudă frumusețile 
țării și-și dă aere de veritabil progresist. 
Petroliștii, ca oamenii, mai au unele ne
cazuri și întîlnind un om atît de binevoitor 
încep să le spună. Cititorul înțelege atît ma 
nevra lui J. B. C. cît și faptul că greutățile 
de care se plîng petroliștii sînt greutăți de 
creștere, că ei sînt oameni optimiști, cu în
credere în viitor. Scriitorul lungește inutil 
scena, nu atît pentru a rezolva conflictul 
între personaje, cît pentru a lămuri citito
rului unele probleme de producție și de a

provizionare, rămase fără o soluție precisă 
din prima parte a discuției.

In comparație cu descrierile, dialogurile 
și îndeosebi limbajul personaje''or sînt mai 
.puțin expresivei Sint pasaje în care discuțiile 
se prelungesc peste măsură — acolo unde au- 
torul putea să le rezolve prin cîteva replici 
ascuțite, spirituale. Se poate remarca și o 
uniformitate a vocabularului, a replicilor. 
Alături de personaje bine conturate, indi
vidualizate, cum ar fi tinărul muncitor ne
bărbierit fotografiat cu sila de ziaristul a- 
merican, sau inventatorul care și-a mobilat 
casa cu tot felul de aparate ciudate — exi
stă personaje fără un contur personal deli
mitat. Aceste personaje sînt caracterizate, in 
majoritatea cazurilor, prin același procedeu, 
la discuțiile pe care le duc cu Clawhead, cu 
privire la viața și munca lor. Similitudinea 
împrejurărilor în care ele acționează are 
drept consecință uniformizarea caracterelor 
lor.

Aceste lipsuri însă nu știrbesc calitățile 
esențiale ale romanului. Figura personaju
lui central, a ziaristului calomniator James
B. Clawhead, se înscrie ca o realizare me
ritorie în literatura noastră. Lucrările lite
rare de satiră antiimperialistă existente pînă 
acum în literatura noastră (poezii sau schi
țe) aveau ca obiect demascarea unor aspec
te parțiale, limitate, din lumea capitalistă. 
Cartea „J.B.C. trece cortina" nu-și limitează 
obiectul la satirizarea realităților sociale ne
faste din țările imperialiste, ci incluzind 
in mod nemijlocit în cadrul conflictului și i- 
magini caracteristice din lupta poporului 
nostru pentru construirea unei vieți noi, au
torul iși propune și reușește să demonstreze 
superioritatea regimului socialist asupra ce
lui capitalist, în cîteva din aspectele lor e- 
sențiale Existența acestui contrast mărește 
ascuțișul satirei, deoarece critica fenomene
lor negative depășite din punct de vedere 
istoric se face de pe poziția noului, care își 
afirmă superioritatea in luptă directă împo
triva acestora. „J.B.C. trece cortina" este 
primul nostru roman satiric la adresa im
perialismului și constituie o poziție cîștigată 
în drumul prozei satirice. Rămîne ca o sar
cină a scriitorilor noștri de a continua acea
stă cale și de a îmbogăți cu noi lucrăn lite
ratura noastră cu caracter satiric.

V. NICOROVICI
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Unele „lucruri mărunte“ 
din regiunea Suceava

O călătorie făcută prin regiunea Suceava te 
pune fată în față cu unele mici neajunsuri, 
ceși satisfacția de a vedea multe lucruri 
mari, frumoase, te cuprinde la tot pasul.

Asemenea lucruri se întîlnesc prin maga
zine — care sint bine aprovizionate cu de 
toate — prin instituții sau întreprinderi.

Sînt „lucrurile mărunte" despre care se o- 
cupă rubrica de față a ziarului nostru...

Cheutori în vacanță
Vremea rece, posomorită și ploioasă făcea 

ca pe străzile orașului Suceava, trecătorii să 
fie îndemnați a-și încheia zdravăn nasturii 
de la palton.

Mul{i dintre trecători grăbeau pasul, ținind 
strîns cu mina la piept paltoanele. Așa trecea 
unul, doi, treî. Încotro o iau așa de repede ? 
Spre autobus ? Dar mulți trec și de stație și 
6e îndepărtează și de linie. Intre trecători sînt 
și alții care merg mai domol. De ce merg cu 
paltoanele descheiate ? Explicația este greu 
de aflat.

La un colț am auzit o discuție:
— O să-mi pun haina îmblănită.
— Numai să ai ce-ți trebuie. Știi dumneata.
— 0 să-i iau de la cel de pe mine, fu răs

punsul.
Și aici explicația tainei era greu de găsit, 

chiar dacă s-a>r fi făcut apel și la serviciile 
rfi'itologicei preoțesc Pitia.

Oricine va afla aceste lucruri se va între
ba, pe bună dreptate: ce s-a întimplat ? S-a 
întimplat că de luni de zile, în magazine la 
Suceava nu se găsește nici un nasture pen
tru paltoane bărbătești. Din pricina lipsei 
nasturilor, vinzătorilor li se reproșează me
reu, parcă ei ar fi de vină că nu se găsesc 
nasturi.

Dacă cineva de la Ministerul Industriei 
Ușoare ar veni la Suceava s-ar minuna de 
specializarea ce-au căpătat-o unii de a se 
sluji de palton fără nasturi.

Se pune întrebarea: cît timp vor sta 
ehe uteri ie la Suceava în vacanță ?

Duna păturilor
In traducere, cuvîntul „sabie" înseamnă 

„de culoarea nisipului", adică o culoare 
gălbuie. Dacă aceasta înseamnă „sabie", a- 
tunci la magazinul de textile din Suceava 
care va să zică au fost trimise pături sabie.

Foarte bine! Iarna este nevoie de pături, 
fie la învelit, fie la călătoria făcută in căru
ță sau sanie.

Că .păturile acestea au o asemenea culoare 
nu este rău, dar că cele trimise aici au nu
mai aceeași culoare, asta pare că ar deranja 
pe cumpărători.

Frivind spre rafturi ei întreabă :
— Aveți pături ?

, — Avem.
> — Cum le dați ?
; — 253 lei bucata. Moale. Bună.
I — Dar altele, cu desene nu aveți ?
1 — Numai ce se vede. 
z — Astea nu-mi plac 1

— Ce să facem? Așa le-am prim't de la 
Baza M.I.U. din Botoșani de care aparținem.

— Nici franjuri n-au. Uite ce repede se 
desprind la margini.

Magazinele din Suceava au făcut Cunoscut 
că păturile acestea, într-o singură culoare, 
fără desene, nu se vînd. Au făcut adrese. 
Dar cu desene s-au ales adresele lor, nu pă
turile pe care le cereau, căci pe marginea a- 
dreselor au fost puse referate artistic lucra
te, executate în atîtea culori, incit desen mai 
original ca acela nici că există.

N-ar strica dacă Ministerul Industriei U- 
șoare care răspunde de activitatea întreprin
derilor producătoare de pături ar suprima 
franjurii delăsării și neatenției față de ce
rințele cumpărătorilor și i-ar lăsa pentru a 
împodobi păturile.

Neglijență conservată
Este un lucru știut și recunoscut că la o 

temperatură joasă conservarea se face ta 
condițiile cele mai bune.

Procedeul 6e întrebuințează pentru produ
sele alterabile, inventîndu-se in acest scop 
frigorifere acționate sau neacționate cu cu
rent electric, fabrici de ghiață, ele.

Frigoriferul capătă o întrebuințare din ce 
ta ce. mai largă. Atit de largă tacit și muzeul 
raional din Rădăuți îl folosește cu toată in
tensitatea.

Direcțiunea, sfătuită probabil de secția cul

Un nou tip de tramvai electric fabricat 
la „Electroputere11

CRAIOVA (de la corespondentul nostru). 
— La Uzinele „Electroputere" din Craiova 
a avut loc acum cîteva zile un eveniment 
deosebit: A fost terminat primul tramvai 
din seria noului tip, a cărui construcție s-a 
început la această uzină în a doua jumătate 
a anului trecut

Construirea noului tip de tramvai consti
tuie un nou și însemnat succes al colecti
vului uzinei „Electroputere". Noul tramvai, 
modern și confortabil, se remarcă și prin

...„Aici studioul
CLUJ. — ... Aici studioul regional Cluj!"

Zilnic aceste cuvinte pătrund în numeroase 
case, vestind ascultătorilor, din regiunea Cluj 
și dintr-o serie de regiuni învecinate emisi
unile transmise pe lungimea de undă de 261 
m.. în limbile romtaă și ’maghiară

Din luna martie a anului trecut, de cînd a 
început să funcționeze, studioul regional Cluj 
a desfășurat o bogată activitate.

Pe lîngă știri și Informații din țară șt din 
străinătate, emisiunile studioului oglindesc 
aspecte variate din viata și activitatea oame
nilor muncii

Emisiuni speciale stnt consacrate creației 
literare locale.

Proiecte tip pentru construcții agrozootehnice
Institutul de proiectări agrosilvice, Insti'.u 

tul de proiectări pentru construcții industria
le și Institutul de proiectări pentru orașe, 
au trecut la întocmirea unor proiecte tip 
pentru const'ucții agrozootehnice și planuri 
de sistematizare a centrelor de producție a- 
grlcolă Aceste planuri cuprind pe Ungă cons, 
trucțiile cu caracter tehnic ca remize, atelie
re, grajduri, etc., șl construcții cu caracter 
social-cultural cum ar fi cluburi, cămine cul
turale, băi cantine șl altele.

Pînă acum cele trei institute de proiectări 
au întocmit un număr de 45 de asemenea 
proiecte care au șl fost avizate de către spe
cialiștii Comitetului de Stat pentru arhitec
tură șl construcții. Ele vor fi multiplicate 

turală a sfatului popular raional a luat mă
sura ca încăperile muzeului să nu fie încălzite. 
Raționamentul este motivat de preceptele ști
ințifice legate de conservarea produselor.

Tovarășii și-or fi zis : Cum să încălzim ca
merele cind avem atîtea lucruri vechi pe 
care trebuie să le păstrăm ? Puțină căldură 
și s-au topit lespezile de piatră dăltuite sub 
domnia lui Ștefan cel Mare. Puțină căldură 
și oasele de mamut aflate în vitrine o să se 
tamoaie, să 6e lungească și apoi o să se 
scurgă printre crăpături. Cîteva grade dea
supra lui 0 și reptilele din borcane, trezite la 
viață, vor ridica încet capacele și vor ieși la 
plimbare, printre spațiile libere.

In camerele muzeului, termometrul arată 
valori din ce in ce mai scăzute.

Vizitatorii care se încumetă să rămină cit- 
va timp printre obiectele expuse, sint învălu- 
iți într-o ceață care tc face să le vezi fețele 
ca prin sită. Sînt aburii ce-i scot, respirînd 
aerul din muzeu rece, alpin. Nu lipsește 
mult pentru ca pe fulare sau pe reverele pa’.- 
toanelor să se formeze constelații de zăpadă.

Intr-un asemenea muzeu, foarte interesant 
și instructiv, este clar că nu se poate Cămi
ne mai mult de cîteva minute. Or, nu așa 
trebuie să stea lucrurile. Muzeul este nece
sar să fie pus la dispoziția vizitatorilor și a- 
ceasta trebuie să o știe și sfatul popular o- 
rășenesc și raional Rădăuți.

PTomisiuni cuneiforme
Dacă- ai să privești la acoperișurile case

lor din. părțile Cimpulungului Moldovenesc, 
vei constata că majoritatea lor sînt lucrate 
din șindrilă. Și faptul este explicabil prin 
aceea că oamenii au la dispoziție material 
lemnos din abundență.

Dar dacă vei privi mai atent, vei consta
ta că unele locuințe, construite pină Ic 
grinzi, nu sînt totuși acoperite, deși in 
curți se află depozitate vrafuri de șindrilă.

— De ce nu așezați șindrila pe case? în
trebi pe unul sau pe altul din localnici.

— Pentru un fleac de nimic. Fiind că nu 
avem cuie de șindrilă.

In adevăr, lipsesc cuiele, minuscule piese, 
lipsite la prima vedere de orice importanță.

— Și n-ați întrebat cînd se vor aduce ?
— In curînd! (este răspunsul căpătat la 

cooperative).
Cu promisiunile acestea însă nu pot fi fi

xate șindrilele pe casă, oricîtă bunăvoință 
ar avea cineva.

Poate însă că tovarășii de la Uniunea Re
gională a Cooperativelor de Consum Sucea
va, cu sprijinul întreprinderilor respective, 
să fi inventat o asemenea metodă și nimeni 
să nu știe.

In acest caz, ei sînt rugați a primi toate 
scuzele 1

Concurs de ghicitori
Cu siguranță că cerîndu-l-se cuiva să dez

lege următoarea ghicitoare, n-ar putea-o face 
decit numai dacă ar fi din Vatra Dornei.

Ghicitoarea e următoarea : „Ce este albă, 
se înfășoară după oe se desfășoară și n-a vă
zut-o nimeni"?.

— Nu știu ! vor epune-o cei întrebați.
— Atunci s-o dezjlege cineva de la Vatra 

Dornei.
— Cine ?
— Indiferent cine.
— O dezleg eu, se va grăbi cineva să se 

anunțe. Nu-i greu de ghicit, este...
— Ce?
— Este hîrtia de ambalaj. Are culoare 

albă. Se înfășoară după ce se desfășoară de 
pe sul. N-a văzut-o nimeni de multă vreme 
în magazine și cumpărătorii merg cu lucru
rile cumpărate sub braț, legate cu sfoară.

Precum se vede, ghicitoarea este ușoară 
pentru cel care cunoaște cum stau lucrurile 
la magazinele din Vatra Dornei.

Dar dacă s-ar mai spune o ghicitoare și 
anume: „Cine cunoaște că ambalajul de hîr- 
tie lipsește și că nimeni nu se sinchisește" ?, 
atunci dezlegătorii ar fi extrem de numeroși.

— Cine-i ?
— Ministerul Industriei Lemnului, Hîrtiei 

șî Celulozei, ar răspunde cu toții in cor.
— Așa-i 1 ai fi hotărit să răspunzi, gîn- 

dindu-te că nu faci altceva decît să confirmi 
un lucru îndeobște cunoscut.

C. SIRBU 
și PAULA GEBER

Corespondentul „Romlniei libere’ 
In regiunea Suceava

puterea sa, avînd patru motoare — în loc 
de două cît avea în ultimul timp —ceea ce îi 
dă o mare putere de tracțiune și o viteză 
pînă la 70 km. pe oră, o capacitate sporită 
și un sistem de încălzire și aerisire ce co
respunde celor mai pretențioase cerințe teh
nice moderne.

In prezent se lucrează la executarea pri
mei serii de tramvaie din noul tip. care vor 
părăsi fabrica ta următoarele luni.

regional Clujl“
Mult prețuită este și emisiunea „Țeatru la 

microfon", care are loc în fiecare sîmbâtă
Oamenii muncii participă activ la îmbu

nătățirea tematicii emisiunilor, făcînd su
gestii și propuneri. In ultimele șase luni 
peste 1.000 de cetățeni de diverse profesiuni 
au vorbit la microfonul studioului. De ase
menea, în decurs de opt luni, redacția stu
dioului a primit peste 1.100 de scrisori din 
partea ascultătorilor.

De asemenea, în fiecare primă duminică 
a lunii, se organizează ziua „porților des
chise" consfătuiri în cadrul cărora colectivul 
redacțional stă de vorbă cu cetățenii.

(Agenpres)

Intr-un număr mare și puse la dispoziția 
gospodăriilor agricole de stat și colective și 
S.M.T. In vederea alegerii și folosirii ti
pului corespunzător de proiecte.

Pentru lărgirea tematicei de proiectare ta 
construcțiile agrozootehnice și în alcătuirea 
planurilor de sistematizare a centrelor de 
producție Agricolă, Comitetul de Stat pentru 
arhitectură și construcții a inițiat un concurs 
de proiectare pentru un centru S.M.T. Din
tre cele 33 proiecte prezentate la concursul 
oare s-a încheiat de ourînd au fost premiate 
cele două soluții prezentate de colectivul de 
proiectare format din arhitect'! Stan Bort- 
novschi, Paul Bortnovschl și inginer Adrian 
Lupescu.

Cuvîntarea rostită de N. S. Hrușciov la adunarea comsomoliștilor 
și tinerilor din Moscova și regiunea Moscova

MOSCOVA 8 (Agenpres). — TASS trans
mite : La 7 ianuarie a avut loc la Teatrul 
Mare o mare adunare a comsomoliștilor și a 
tinerilor din Moscova și regiunea Moscova 
oare și-au exprimat dorința de a contribui la 
valorificarea pămînturilor virgine și înțele
nite.

Asistența a tatimpinat cu aplauze furtu
noase apariția în Prezidiul Adunării a preșe
dintelui’ Consiliului de Miniștri al U.R.S.S., 
G. M. Malenkov și a primului secretar el 
Comitetului Central al Partidului Comunist 
al Uniunii Sovietice N. S. Hrușciov.

In Prezidiu au luat loc conducătorii Com- 
somolului, miniștri, tineri mecanizatori din 
Kazahstan și Altai care își petrec concediul 
la Moscova, tineri și tinere care și-au ex
primat dorința de a pleca în regiunile de 
valorificare a noilor pămînturi.

A luat cuvîntul secretarul Comitetului re
gional Moscova al Comsomolului, Mihai! 
Haldeev, care a salutat pe voluntarii .patrioți.

In cadrul adunării a mai luat cuvîntul A- 
leksandr Șelepin, secretar al Comitetului 
Central al Comsomolului. El a subliniat că 
valorificarea noilor pămînturi este o cauză 
măreață a întregului popor, în care un rol 
de frunte revine tineretului sovietic.

Primit cu căldură de participanții la adu
nare, a rostit a amplă cuvîntare N. S. Hruș
ciov, p-rim-secretar al Comitetului Central al 
P.C.U.S.

Participanții la adunarea din Moscova a 
comsomoliștilor și tineretului care , și-au ex
primat dorința de a pleca la valorificarea pă
mînturilor virgine și înțelenite au adoptat 
în unanimitate un apel către comsomoliștii 
și tineretul din Uniunea Sovietică, chemîn- 
du-i să le urmeze pilda.

★
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mite cuvîntarea rostită la 7 -ianuarie 1955 de 
N. S. Hrușciov. prim-secretar al Comitetului 
Central al Partidului Comunist al Uniunii 
Sovietice, la adunarea comsom-0-liștilor și ti
nerilor din Moscova și regiunea Moscova 
care și-au exprimat dorința de a pleca să lu
creze la valorificarea pămînturilor virgine și 
înțelenite.

Permiteți-mi, tovarăși, ca în numele Co
mitetului Central al Partidului Comunist al 
Uniunii Sovietice, să vă salut și să vă urez 
cele mai mari succese în munca voastră, 
pentru binele marii noastre Patrii sovietice 
(Aplauze).

Tovarăși! Este bine că v-ați hotărît să 
plecați pentru a participa la valorificarea pă
mînturilor înțelenite și să întăriți prin mun
ca voastră pe voluntarii care lucrează acum 
pe pămînturile înțelenite și ai căror repre
zentanți au luat cuvîntul în această adunare. 
Cînd am vorbit anul trecut despre aceste pă
mînturi înțelenite, ele erau parcă mai de
parte de Moscova decît sînt astăzi. Pe a- 
tunci, puțini locuitori ai Moscovei viz taseră 
regiunile îndepărtate ale Kazahstanului și 
Altoiului și prin urmare nu aveau o imagine 
concretă și limpede a acestor pămînturi.

Altfel stau lucrurile astăzi, cind mii de oa
meni au plecat pe pămînturile înțelenite, au 
stat acolo, au lucrat cum trebuie, au trim's 
scrisori. Ce-i drept, scrisorile au fost diferite 
ca conținut, erau — trebuie s-o spunem — și 
unele plîngărețe. In majoritatea lor însă, 
scrisorile erau pline de voioșie, oamenii își 
exprimau încrederea fermă în succesul operei 
ce le-a fost încredințată. Aceste scrisori con
stituie documente remarcabile ale zilelor 
noastre, ele dovedind vigoarea morală a glo
riosului nostru tineret care a plecat pentru a 
participa la valorificarea -păminturilor înțele
nite. Iată de ce este astăzi mai ușor și pen
tru Comsomol să stea de vorbă cu tineretul, 
să-l îndemne să urmeze pilda acelora care au 
plecat anul trecut să valorifice noi întinderi 
de stepă în Siberia și Kazahstan. Aceasta e 
bine.

Cred că în acest an vom termina în linii 
mari înzestrarea cu cadre a noilor sovhozuri 
și S.M.T.-uri din regiunile cu pămînturi înțe
lenite. E bine, tovarăși, sau să mai lăsăm 
această treabă pentru anul viitor?

(Voci din sală : Să terminăm !)
Da, evident că va trebui să terminăm. A- 

cest lucru este foarte important pentru țară. 
Vă este cunoscut că partidul și guvernul au 
trasat ca sarcină valorificarea pînă în 1956 
a unei suprafețe de 28—30 de milioane de 
hectare de pămînturi noi. Atrag atenția a- 
supra cifrei de 30 de milioane, ea este mai 
bună decît, 28 de milioane, deoarece este mai 
mare și, prin urmare, vom strînge și cereale 
mai multe (Aplauze).

Cred că printre noi nu există nimeni care 
să se îndoiască că aceste pămînturi vor fi 
valorificate. Vom lucra și vom însămînța 
anul acesta 20 de milioane de hectare, iar 10 
milioane vor rămîne. Dar valorificarea aces
tora nu va mai fi grea după ce vom fi tasă- 
mînțat cu cereale o suprafață de 20 de mili
oane de hectare. Ca rezultat, în anul viitor 
vom avea în țară semănături suplimentare 
pe o întindere de 30 de milioane de hectare. 
Or 30 de milioane, tovarăși, este un lucru 
mare, este un mare adaos la ceea ce există 
acum.

Paralel cu valorificarea noilor pămînturi 
vom găsi cîte ceva și ta vechile regiuni, 
vom ara cîmpurile cu ierburi, acolo unde 
ele sînt puțin productive și le vom însă- 
mtața cu culturi cerealiere și alte culturi 
care dau recolte bogate. $i iată că la re
coltele actuale de cereale, cartofi, legume 
șl culturi tehnice se va adăuga o cifră foarte 
mare.

Aș dori, tovarăși, să vă împărtășesc și 
impresiile mele. După cum știți, anul trecut 
am avut prilejul să vizitez pămînturile în- 
țelenite din Kazahstan, Altai, din regiunile

Se lărgesc relațiile economice 
ale țărilor asiatice cu U. R. S. S. și R. P. Chineză

ȘANHAI 8 (Agerpres). — TASS trans
mite: La 6 ianuarie, în cadrul sesiunii sub
comitetului pentru comerț al Comisiei Eco
nomice,O.N.U. pentru Asia și Extremul O- 
rient (CE.A.E.O.), a luat cuvîntul V. B. 
Spandarian reprezentantul Unjunii Sovieti
ce. El a propus ca Republica Populară Chi
neză să fie invitată la sesiunea subcomite
tului, subliniind totodată rolul Important ce 
care-1 joacă această țară în dezvoltarea e- 
conomică a Asiei și Extremului Orient

Propunerea delegatului sovietic a fost 
însă respinsă de majoritatea mecanică de 
vot.

In cuvîntarea sa. reprezentantul Uniunii 
Sovietice a subliniat că în ultimii ani re. 
lațiile economice dintre țările din Asia și 
Extremul Orient, pe cje o parte, și U.R S.S., 
Republica Populară Chineză și țările de de
mocrație populară, pe de altă parte, s-au 
lărgit considerabil. In baza unor acorduri, 
țările din Asia și Extremul Orient primesc 
din Uniunea Sovietică utilaj și ajutor teh
nic în schimbul tradiționalelor lor mărfuri 

Novosibirsk și Omsk. Am trăit mulți ani 
și mi-am petrecut copilăria în Ucraina, cu
nosc bogățiile ei. Crezusem că este greu să 
găsești ta Uniunea Sovietică pămînturi mai 
bogate decît cele ucrainene! Dar. tovarăși, 
pămînturile Kazahstanului și Altoiului sînt 
mult mai bogate ! Desigur, nu este vorba 
despre toate pămînturile dta Kazahstan și 
Altoi, există acolo și pămînturi mai puțin 
bune, dar ta a-nsaniblu stat mult mai multe 
pămînturi fertile decît în Ucraina și totuși 
pe aceste pămînturi rodnice pînă ta ulti
mul timp doar iepurii își făceau culcușuri, 
pășteau capre sălbatice. De mult ar fi tre
buit să ne apucăm de valorificarea țelinei. 
Se spune că acolo stat puține precipitați: 
atmosferice. Dar nici ta sudul Ucrainei nu 
sint mai multe precipitații atmosferice. Prin 
urmare, acest argument nu rezistă criticii 
Singurul lucru care se poate afirma este că 
acolo există regiuni slab populate, ba chiar 
unele complet nepopulate. Dar, datorită 
sprijinului vostru activ, datorită sprijinului 
întregului nostru tineret, această greutate va 
fi biruită.

Trebuie să spunem că pămînturile înțele
nite au reținut de mult atenția. încă în tim
pul țarismului s-a făcut încercarea de a se 
rezolva această problemă. Dar din toate a- 
cestea n-a ieșit ninTc : în condițiile orînduirii 
capitaliste din Rusia, oamenii nu puteau fi 
însuflețiți pentru acțiunea de valorificare a 
țelinei. Altfel stau lucrurile în condițiile 
noastre, ale orînduirii sovietice. Poporul so
vietic a creat o puternică industrie care în
zestrează agricultura cu tehnica cea mai bo
gată. Oamenii sovietici își dau bine seama 
că valorificarea pămînturilor înțelenite este 
ta interesul întăririi puterii statului nostru, 
ta interesul ridicării bunăstării poporului. A- 
ceasta explică uriașul entuziasm al tineretu
lui. El poate să muncească productiv, folosind 
mijloacele tehnice admirabile pe care statul 
le trimite ta regiunile cu pămînturi noi. Sta. 
tu! a repartizat pentru păiritaturile înțelenite 
zeci de mii de tractoare, combine și alte ma
șini. C’omsomolul, gloriosul nostru tineret, 
a răspuns cu înflăcărare la chemarea parti
dului. Este semnificativ că tocmai tineretul 
a pornit spre pămînturile înțelenite. Toți cei 
sosiți lucrează direct ta producție. Voi știți 
că mulți vor trebui să plece ta regiuni ne
locuite, unde nu au fost încă construite lo
cuințe, unde nu există tacă lucrurile nece
sare pentru traiul zilnic. Un tînăr sau o tî- 
nără poate suporta mai ușor aceste greutăți 
vremelnice decît o familie mare. Aici au luat 
cuvîntul comsomoliștii Lomteva și Kasatkin 
care au lucrat deja pe pămînturi înțelenite. 
Acolo, ^gerulețul i-a înviorat nițel. Este evi
dent că nu le-a fost așa de vesel cum ne-au 
povestit ei astăzi. Dar oamenii lucrează a- 
colo fără a se teme de greutăți. Ei înțeleg 
că noi am mai avut de biruit greutăți și mai 
mari. Aduceți-vă aminte unde se odihneau 
soldații ta timpul războiului. Unde luptau, 
acolo se și odihneau. Atunci cînd este nece
sar pentru țară, poporul nostru nu-și va cru
ța eforturile. Este plăcut să vezi și să-ți dai 
seama că de la această tribună au luat cu- 
vîntul oameni care prin munca lor răstoarnă 
brazdele șj valorifică pămtatul. Și nu tre
buie să părăsim acest pămînt după un an 
sau doi. Trebuie să ne așezăm temeinic pe 
acest pămînt, odată pentru totdeauna. Pen
tru aceasta este de dorit să vă căsătoriți 
acolo. (Aplauze)

Ce înseamnă un om căsătorit ? înseamnă 
un om care vrea să-și înjghebeze un cămin, 
să prindă rădăcini în locurile noi.

Or, cine își înjghebează un cămin, este un 
bun cetățean. Țara noastră va fi cu atît mai 
puternică, cu cît vom avea mai multă popu
lație. Ideologii burgheziei au inventat nume
roase teorii canibalioe printre care și teoria 
suprapopulatei. Ei se gîndesc cum să reducă 
natalitatea, cum să micșoreze sporul popu
lației. La noi, tovarăși, lucrurile stau altfel. 
Dacă la cele 200 de milioane am adăuga 
încă 100 de milioane, încă ar fi puțin I 
Vreau să profit de ocazie și, luî.nd aci cuvîn- 
tul, să mă opresc asupra unei probleme. 
Unii tovarăși ne reproșează faptul că legea 
adoptată în trecut cu privire la impozitul a- 
supra celibatarilor și celor fără copii, ar fi, 
chipurile, o lege proastă. Tovarăși, dacă ci
neva trebuie să fie dojenit pentru această 
lege, atunci această dojana mi se cuvine în 
cea mai mare măsură mie. Eu sînt acela 
care am propus această lege. Aici este de 
față tovarășul Malenkov, care poate con
firma acest lucru. Eu am propus tovarășului 
Stalin elaborarea și adoptarea acestei legi 
și această lege a fost elaborată și adoptată. 
Consider că este o lege justă. Ea nu tre
buie însă privită prin prisma filistinului, ci 
dintr-un punct de vedere de stat. Ce se spu
ne în această lege? Dacă nu ai copii, sau 
dacă n-ai decît un copil sau doi, — plătește 
impozit De ce? Iată de ce: pentru că dacă 
fiecare familie nu va avea decît un singur 
copil sau doi, populația țării n.u va crește, 
ea va începe să descrească Or, noi trebuie 
să ne gîndim la dezvoltarea societății. Iată 
de ce, o familie trebuie să albă cel puțin trei 
copii și să-i educe bine. (Aplauze prelun
gite).

Unii se întreabă: De ce plătesc impozite 
oei care au doi copii și, tn special, cei care 
nu au copii ? Iată de ce: există la noi unii 
care, fie că nu se căsătoresc deloc, fie că 
nu au copii după căsătorie — nu vom a- 
naliza acum din ce motive. Astfel de oameni 
însă trăiesc ta societate, se bucură de toate 
binefacerile societății. Apoi omul îmbătrî- 
nește. Se pune întrebarea: Cine va avea 
grijă de el cînd pierde putința de a munc! ? 
Același tineret pe care-1 cresc minunatele 
noastre mame cu mulți copii. Iată de ce a 

de export .Astfel, în conformitate cu acordul 
sovieto-afgan, Uniunea Sovietică a acordat 
credit Afganistanului pentru construirea a 
două elevatoare, a unei mori și a unei fa
brici de panificație.

Guvernul sovietic a declarat că este gata 
să furnizeze Indiei in baza unui credit pe 
termen lung, utilaj nentru o uzină metalur
gică și să-i acorde ajutor tehnic pentru 
construirea acestei uzine In prezent, In In
dia se află un grup de specialiști sovietici 
care discută cu specialiștii indieni construi
rea unei uzine metalurgice.

Rolul R.P. Chineze în relațiile economice 
dintre țările din zona C.E.A.E.O a crescut 
considerabil. In perioada 1953—1954, R P. 
Chineză a Încheiat acorduri comerciale cu 
India, Indonezia. Ceylonul șl Birmania. A- 
ceste acorduri favorizează relații comercia
le avantajoase pentru ambele părți. In sep
tembrie 1954, Republica Populară Chineză șl 
indonezia au semnat o convenție cu privire 
le schimbul reciproc de mărfuri, precum și 
un acord de plăti. In octombrie 1954 a fost 
semnat un contract centru export de tutun 

propus tovarășul Stalin să ajutăm famili'le 
cu mulți copii. Pe seama cui? Pe seama a- 
celora care trăiesc și nu se gîndesc la ziua 
de mîine. Or, noi trebuie să ne gîndim la 
ziua de mîine, trebuie să ne gîndim la socie
tatea socialistă, să ne preocupăm ca această 
societate să se dezvolte. Atunci vom fi pu
ternici și vom prinde rădăcini în societatea 
noastră socialistă și nici o forță nu va fi 
în stare să smulgă aceste rădăcini.

Rezultă, tovarăși, că legea cu privire la 
impozitul asupra celibatarilor și celor fără 
copii este o lege echitabilă, bună, că ea este 
folositoare pentru statul nostru.

Vreau să revin la problema valorificării 
pămînturilor înțelenite In răsăritul țării, pă
mînturile sînt bogate. Trebuie să înatatăm 
spre răsărit și mai departe de Altai. Ce pă
mînturi există în ținutul Krasnoiarsk 1 Doar 
noi trăim încă adeseori sub impresia a tot 
felul de cărți — bune și proaste — în care 
este descrisă Siberia, iar în aceste descrieri 
ea ne apare cel mai adesea ca un loc unde 
oameni: ispășeau pedepse în timpul țarismu
lui. Sub impresia acestor descrieri, oamenij 
își fac cîteodată o imagine cu totul greșită 
despre aceste regiuni. Să luăm ca exemplu 
același ținut — Krasnoiarsk. Este un ținut 
care nu cunoaște seceta și în care există pă
mînturi minunate 1

Tovarăși, am fost de curînd în Orientul 
îndepărtat, am vizitat ținutul Habarovsk. 
Este un ținut din cele mai bogate, însă slab 
populat încă, care trebuie valorificat. Acum, 
noi transportăm cartofi din Omsk ta Saha- 
lin, în timp ce in ținutul învecinat — Haba
rovsk — rămîn în paragină pămînturi mi
nunate de pe care se pot obține recolte bo
gate. Pe aceste pămînturi pot crește atît car
tofi, cît și orez și soia, atît porumb cit și 
pepeni verzi și pepeni galbeni. Tot ce se
meni pe aceste pămînturi crește și crește 
frumos. Și totuși, aceste pămînturi sînt deo
camdată foarte prost folosite.

Sau să luăm Vladivostokul. La întoarcerea 
din călătoria făcută recent în China, împreu
nă cu tovarășii Bulganin și Mikoian, am tre
cut și prin Vladivostok. Este un loc ca în 
basme! Un oraș foarte frumos, situat pe 
coline, cu golfuri și insule pitorești, acope
rit tot de verdeață, o natură minunată 1 Și 
ce soare 1 Cînd noi eram la Vladivostok, voi, 
cei de aici, vă zgribuleați din cauza prime
lor geruri ale iernii, iar noi umblam în haine 
de vară și ne bucuram de o vreme minunată, 
însorită,

Căci Vladivostokul, după cum spune Le
nin, deși un oraș depărtat, este totuși un 
oraș de-al nostru I In ținutul Primorie există 
posibilități inepuizabile pentru dezvoltarea 
agriculturii și în speciali a creșterii anima
lelor. Pe teritoriul acestui ținut, ierburile 
cresc ca în junglă și totuși noi ducem și 
acum acolo carne, unt și ''alte produse lacta
te. Această situație trebuie remediată.

D.ar  Sahalinul ? Și acolo găsim pămînturi 
foarte pitorești și rodnice, cu climă bună, 
cu umiditate destulă, poate chiar ceva mai 
multă decît trebuie. Dar și acolo locuiesc oa
meni sovietici și nu numai că locuiesc, dar se 
simt foarte viguroși și desfășoară o muncă 
bună și folositoare.

Intr-un cuvînt trebuie să valorificăm în- 
tr-un ritm mai ra.pid pămînturile aflate în 
paragină în răsărit, să punem ferm piciorul 
pe aceste pămînturi.

Cînd am vizitat Komsomolsk-ul, acest oraș 
tînăr, precum și alte orașe noi din Orientui 
îndepărtat, cînd am stat acolo de vorbă cu 
muncitori și funcționari ne-a impresionat în
deosebi patriotismul locuitorilor acestor ora
șe noi. Cu c.îtă înflăcărare vorbeau despre 
felul în care și-au construit ei orașele I 
Ne-au rugat stăruitor să-i ajutăm să-și facă 
orașele și mai frumoase. Printre ei există 
mulți moscoviți, venițj în trecut pentru a 
contribui la construirea acestor orașe.

Să începi să-ți iubești orașul este o tră
sătură frumoasă. Unii dintre voi ar putea 
să spună că tnu trebuie să ni se facă recla
mă, că știm și singuri acest lucru. Dar se 
întîmplă ca atunci cînd se ridică un puternic 
val de patriotism, alături de tot ce este să
nătos, să apară pe alocuri și cîte ceva ne
sănătos. (Rîsete și însuflețire în sală). Cînd 
încep dificultățile, începe să scadă și avîn- 
tul și s-ar putea ca unul sau altul să la dru
mul înapoi spre Moscova. Dar dacă vă con
ducem cu toată cinstea, vă vom primi în 
schimb fără bucurie. (Risete). Da, atunci vă 
vom primi fără cinste I

Voi plecați pentru a valorifica pămînturi 
noi și aceasta e bine. Acolo trebuie să se 
construiască multe. Firește că în multe re
giuni unde se înfăptuiește valorificarea pă
mînturilor înțelenite nu există material lem
nos, dar luați de pildă Ucraina, sau regiu
nile noastre din bazinul Donețului. Veți găsi 
ucraineni care locuiesc în case făcute din 
chirpici. Și eu am locuit cîndva tatr-o ase
menea casă; într-o asemenea casă-iarna e 
cald, iar vara e întotdeauna răcoare. In a- 
ceasta constă calitatea ei.

In Kazahstan, unde vor pleca mulți dintre 
voi, există multe lacuri. Republica dispune 
de cele mai bogate stufării. Or, stuful este 
un material de aur pentru construcția de 
case și a tot felul de clădiri gospodărești. 
Numai că acest material trebuie folosit cu 
pricepere. Va trebui să vă aclimatizați pe 
pămînturile noi ale Kazahstanului și să vă 
construiți temeinic acolo căsuțe. Și o puteți 
face. E adevărat că la început podeaua va fi 
poate de lut N-ai ce-i face 1 Dar cu timpul 
vă veți face și dușumele de lemn Nici Mos
cova, după cum se spune, n-a fost construită 
dintr-odată. Trebuie să vă amenajați cît mai 
bine pentru a da pildă nu numai în proble
mele producției — aceasta, bine înțeles este 

indian în Republica Populară Chineză și 
export de mătase chineză în India. Potriv't 
relatărilor presei, în scopul dezvoltării re
lațiilor comerciale dintre R.P Chineză și 
Birmania, primii miniștri ai celor două țări 
au căzut de acord ca, începîiid din anul 
1955 și pînă la sfîrșitul anului 1957. China 
să Importe anual din Birmania 150—200.000 
tone de orez și să exporte în această țară 
utilaj industrial și mărfuri de larg con
sum. Șî relațiile comerciale dintre Republi
ca Populară Chineză și Ceylon se dezvoltă 
cu succes.

Dar, după cum a declarat Spand-arian, 
piedicile pe care le pun Statele Unite în ca
lea relațiilor comerciale cu Republica Popu
lară Chineză frinează dezvoltarea relațiilor 
comerciale dintre țările din zona C.E.A.E.O. 
și împiedică întărirea relațiilor economice 
internaționale. Faptele au dovedit că blo
cada împotriva Chinei instituită de Statele 
Unite nu poate însă împiedica dezvoltarea 
rodnică a economiei Republicii Populare 
Chineze. Această politică dăunează însă 
unor țări din zona C.E.A.E.O. 

lucrul principal — dar și ta problemele vie
ții de toate zilele. Trebuie să duceți ta stepă 
cultura voastră orășenească pentru ca și un 
străin să vadă de îndată că acolo trăiesc oa
meni veniți dim Moscova, că ei locuiesc în 
condiții bune și civilizate. Este un lucru 
foarte important.

Să construiț: acolo școli, cămine de copii, 
creșe și grădinițe. Aci a luat cuvîntul un 
tovarăș din rîndul celor plecați să valorifice 
pămtaturi noi, care a arătat că vor avea 
ta curînd o școală de zece ani, că anul vii
tor el va studia. Este foarte important ca 
mulți dintre voi, dacă nu aveți studii medii, 
să vi le însușiți. Spre aceasta trebuie să 
tindeți. Există toate posibilitățile pentru a- 
ceasta. Trebuie să faceți studii de speciali
zare, să vă Însușiți 1a perfecție tehnica și in 
acest’caz și productivitatea muncii va fi 
alta, în acest caz și âcumularea bogățiilor 
socialiste va fi alta. Iar viața va fi mult 
mai frumoasă.

Tovarăși 1 Pentru a ridica nivelul de trai 
al poporului trebuie să dezvoltăm agricul
tura, să obținem mai multe produse alimen
tare, să obținem mai multe materii prime 
pentru industrie.

Dar trebuie să știm că toate succesele ță
rii noastre le datorăm victoriei liniei gene
rale a partidului care a fost trasată de Le
nin, a fost aplicată ferm de partid sub con
ducerea lui Stalin, a fost și va fi aplicată 
și de acum înainte de Întreg partidul nostru. 
Este victoria liniei îndreptate spre indus
trializarea țării. Fără dezvoltarea industriei 
grele, fără dezvoltarea industriei carbonifere, 
metalurgice și chimice, fără dezvoltarea in
dustriei constructoare de mașini n-am fi pu
tut nici să dezvoltăm economia noastră na
țională, nici să asigurăm victoria în anii în
cercărilor războiului. Ne aflăm în încercuire 
capitalistă. Succesele noastre umplu de bucu
rie pe prietenii noștri și fac pe dușmani să 
se cutremure.

Trebuie să întărim fără preget puterea pa
triei noastre, să luptăm pentru o pace trai
nică și durabilă în întreaga lume.

Poporul sovietic, ocupat cu munca pașnică, 
își consacră toate forțele măreței cauze a 
construcției comuniste. Statem convinși că 
victoria va fj a noastră deoarece pe noi ne 
călăuzește învățătura lui Marx-Engels- Le- 
nin-Stalin 1

Succesele noastre stat mari. Dar noi nu 
trebuie să ne liniștim, trebuie să lucrăm și 
mai bine 1 Mai avem nevoie și de altceva — 
și anume de mai multă autocritică. Nu tre
buie să ne îngtafăm cu faptul că am ajuns și 
am întrecut pe unul și pe altul. Mai multă 
exigență față de noi înșine, mai puțină lău
dăroșenie. Nu trebuie să ne declarăm mulțu
miți cu ceea ce am făcut, fiindcă astăzi e 
bine ier miine nu va mai fi suficient. Critica 
și autocritica trebuie să înlăture colbul și 
mucegaiul din instituțiile noastre și atunci 
se vor dezvolta mai repede puternicele vlăs
tare a tot ce este înaintat in economia noas
tră.

Aci a luat cuvîntul Kasatkin, care, înainte 
de a pleca să lucreze la valorificarea pămîn
turilor înțelenite, a lucrat ta uzina „Mano- 
metr". A fost foarte îmbucurător să auzi că 
încă din primul an de muncă pe pămînturile 
înțelenite, el", împreună cu colectivul său, a 
obținut dreptul de a participa la Expoziția 
Agricolă Unională. Cred că fiecare din voi 
va lupta pentru dreptul de a fi participant la 
Expoziția Agricolă Unională.

P'.ecînd la valorificarea pămînturilor înțe
lenite trebuie să căutați să nu faceți de ru
șine capitala, să nu faceți de rușine colecti
vul din rîndurile căruia ați ieșit. După pă
rerea mea, va fi chiar oarecum jignitor dacă 
nu veți deveni participant la Expoziție. 
După cum văd, voi nu sprijiniți această pă
rere, înseamnă că această perspectivă vă 
cam sperie? Da? (însuflețire în saU. A- 
plauze).

Dispunem de mijloace tehnice, pămtatul 
este bun, cunoștințe avem și vom avea și 
mai multe. Ce ne trebuie așa dar? Dîrzenie. 
Nu s-a reușit ta primul an — nu te lăsa, 
luptă în al doilea an, în al treilea an, vic
toria va veni neapărat. Nu există piedici pe 
care omul să nu le poată birui atunci cînd 
își dă seama pentru ce luptă, este înarmat 
cu cunoștințe și muncește cu dîrzenie. Ce re
prezintă Expoziția Agricolă Unională? Ea 
este dovada prezentată întregului popor că 
în scurt timp putem obține toate produsele 
necesare țării în cantitate îndestulătoare. 
Cum stau lucrurile la noi ta prezent? Cu 
fiecare an avem tot mai multe alimente și 
totuși mărfurile tacă nu ne ajung. De ce se 
întîmplă acest lucru ? Pentru că cu fiecare 
an crește clasa muncitoare, cresc salariile, 
scad prețurile, se lărgește cercul consuma
torilor. Oare e rău? Nu, este foarte bine. 
Este necesar însă ca producția să nu rămînl 
în urma creșterii cerințelor populației. Lu
cru de bună calitate, muncă bine organi
zată, priceperea de a folosi mijloacele mate
riale — toate acestea vor face cu putință 
să se rezolve cu succes sarcinile noastre 
într-un termen cît mai scurt.

In 1955, trebuie să sporim considerabil 
producția de produse agricole. Trebuie să 
dezvoltăm cultura cerealelor și creșterea ani. 
malelor trebuie să obținem mai multe legume 
șl zarzavaturi, mai mulți cartofi, bumbac, 
in, cînepă și alte culturi.

Vă dorim tovarăși să obțineți realizări șl 
mai mari I Așteptăm de la voi scrisori ve
ridice în care să ne relatați succesele ob
ținute de voi in munca de valorificare a 
pămînturilor înțelenite. ta munca pentru bi
nele patriei, pentru întărirea puterii ei I (A- 
plauze furtunoase și prelungite, toți se ridică 
în picioare).

Delegația guvernamentală 
a R. F. P. Iugoslavia 
a părăsit Moscova

MOSCOVA 8 (Agerpres) — TASS trans- 
mite : La 7 ianuarie a părăsit Moscova dele
gația comercială guvernamentală a Repu
blicii Federative Populare Iugoslavie ta frun
te-cu Mihalko Todorovici, membru in Vecea 
executivă a R.F.P Iugoslavia La aerodro
mul Vnukovo, delegația comercială iugoslavă 
a fost condusă de S. A Borlsov, prim-loc- 
țiitor al ministrului Comerțului Exterior al 
U.R.S.S.; V. A. Zodn, locțiitor al ministrului 
Afacerilor Externe al U R.S.S.; N I. Ceklin, 
șeful Direcției comerțului cu țările occiden
tale din Ministerul Comerțului Exterior al 
U R.S.S.; I. S, Andrienkb, șeful Protocolului 
din Ministerul Comerțului Exterior al 
U.R.S.S.; A. N. Kapustin, șef-adjunct al Pro. 
tocolului din Ministerul Afacerilor Externe al 
U.R.S.S. Au fost de asemenea de lată D. 
Vidici, ambasador extraordinar și plenipoten
țiar al R.F.P. Iugoslavia tn U.R.S.S. și mem« 
brii ambasadei Iugoslave dta Moscova.
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Nota Guvernului Sovietic adresată Irakului
BEIRUT 8 (Agerpres). — TASS transmite: 

După oum 6-a aflat, la 8 ianuarie însărcina
tul cu afaceri al U.R.S.S. la Bagdad, 1. N. 
Iakușin, l-a vizitat pe directorul general al 
Ministerului Afacerilor Externe al Irakului, 
B. Avni, și i-a laminat următoarea'notă:

In legătură cu nota Ministerului Afacerilor 
Externe'al Irakului din 3'ianuarie 1955, mi
siunea Uniunii Republicilor Sovietice Socia
liste are onoarea să comunice următoarele:

Campania electorală din Japonia
TOKIO 8 (Agerpres). — Japonia se află 

ta plină campanie electorală. Guvernul Ha
toyama — după cum anunță agenția Reu
ter — „a hotărît să dizolve parlamentul la 
24 sau 25 ianuarie și să tină alegeri ge
nerale la sfîrșitul lunii februarie".

In fata alegătorilor japonezi stau proble
me importante. Este vorba de a se da o nouă 
orientare politicii externe japoneze sau de a 
se continua vechea politică a lui Ioșida, 
politică agresivă dictată de Washington. 
Conducătorii actualului guvern japonez, ins
talat la 9 decembrie 1954, s-au referit în 
declarații făcute recent, la necesitatea nor
malizării relațiilor diplomatice cu Uniunea 
Sovietică și R.P. Chineză. Hatoyama șl mi
nistrul de Externe, Sigemitu, au declarat că 
sprijină lărgirea legăturilor comerciale ale 
Japoniei cu China șl U.R.S.S., păstrtnd în 
același timp „o colaborare strînsă cu Statele

Tratativele franco-tunisiene de la Paris
PARIS 8 (Agerpres). — TASS transmite: 

Tratativele franco-tunisiene de la Paris cu 
privire la acordarea așa-numitei „autonomii 
interne" Tunisiei se desfășoară în atmosfera 
unei lupte încordate. După cum rezultă din 
știrile publicate în presă, divergențele pri
vesc următoarele probleme:

Părțile nu au ajuns la o părere comună în 
ceea ce privește sensul cuvîntului „autono
mie". Guvernul francez este de părere că 
autonomia trebuie să fie acordată Tunisiei în 
mod treptat. Reprezentanții tunisieni cer ca 
autonomia să capete de la început un carac
ter definitiv și ca Tunisiei să-i fie acordate 
imediat toate împuternicirile pe cere le pre
vede autonomia.

Guvernul tunisian cere ca toate „forțele de 
securitate", cu excepția trupelor de frontieră,,

In cîteva rînduri
• D. S. Solod, ambasadorul U.R.S.S. in 

Egipt, l-a vizitat pe Mahmud Favzi, minis
trul Afacerilor Externe al Egiptului, căruia 
i-a exprimat compasiunea guvernului sovie
tic în legătură cu calamitățile care s-au a- 
bătut asupra populației Egiptului din cauza 
inundafiilor provocate de recentele ploi to
rențiale. Ambasadorul i-a comunicat că U- 
niunea Societăților de Cruce Roșie și Semi
lună Roșie din U.R.S.S. a hotărît să remită 
Societăfii egiptene de Semilună Roșie suma 
de 60.000 de ruble pentru ajutorarea popu
lației egiptene care a avut de suferit de pe 
urma acestor inundații.

O Intr-un comunicat dat publicității, con
ducerea Partidului Comunist Italian anunță 
că intre 9 și 14 ianuarie a.c. va avea loc la 
Roma cea de a 4-a conferință natională a 
partidului.

® In regiunea Haimîn, provincia Cijefzian, 
(R. P. Chineză'), au fost judecafi in proces 
public, îrt prezenta a peste 2.000 persoane, 
doi spioni ciankaișiști. Tribunalul a condam
nat pe spionii ciankaișiști la moarte. Sen
tința a fost executată

9 La 7 ianuarie a fost constituit la Dja
karta un secretariat comun pentru pregăti
rea conferinței {arilor din Asia și Africa. Toa

RĂSFOIND PRESA OCCIDENTALĂ

Dificultățile colonialiștilor în Vietnamul de sud
Din ce în ce mai multe ziare burgheze 

franceze sînt nevoite să recunoască carac
terul nepopular al guvernului marionetă din 
Vietnamul de sud, să-și arate îngrijorarea 
fafă de această situație și să încerce a găsi 
soluții. In acest sens este interesant un ar
ticol apărut de curînd in ziarul „Le Monde" 
din care reproducem pasagiile principale:

„Dacă cei care distribuie cutii de lapte 
condensat sau pachete de orez provenite din 
ajutorul american nu se bucură de încrede
rea concetățenilor lor, dacă aceștia din 
urmă îi disprețuiesc și ii consideră ca pe 
niște marionete, vietnamezii din sud vor bea 
laptele condensat american, vor mînca orezul 
american și vor vota în iulie 1956 pentru 
candidații Vietmlnului. Este o iluzie pericu
loasă să se creadă că naționalismul asiatic 
se rezumă la problema înfometaților, să se 
creadă că se vor risipi dorințele de inde
pendență umplîndu-se stomacurile goale. 
Dacă ajutorul economic american apare ca 
un instrument de oprimare și de imperialism, 
el va întări comunismul asiatic, în loc să-l 
slăbească. Statele Unite trebuie să înțeleagă 
că chestiunea esențială este să se ajute in 
Asia guverne necomuniste, care să fie cu 
adevărat naționaliste, cu adevărat indepen
dente și considerate ca atare de populațiile 
respective.

Sub acest aspect soluția Ngo Din Diem, 
de care ei se agață cu disperare in Vietnam, 
nu rezistă examinării. Acest om rece, dis
tant, timid, acest burghez corect, mîndru și 
solitar, fără legături cu oamenii, nu poate

In cadrul comentariilor pe marginea vizi
tei secretarului general al O.N.U., Dag 
Hammarskjoeld la Pekin, o serie de ziare 
din occident se ocupă cu deosebită insisten
ță de R.P. Chineză. In afară de calomniile 
la adresa Chinei Populare—cu care publica
țiile burgheze din occident și-au obișnuit și 
pînă acum cititorii — în multe ziare occi
dentale apar însă și o serie de recunoașteri 
cu privire la forța pe care noua Chină o 
prezintă pe plan internațional.

Să luăm de pildă ziarul „Journal de Ge
neve". Intr-un articol apărut în numărul 
său din 31 decembrie, ziarul elvețian făcea 
aprecieri cît se poate de elocvente cu pri
vire la forța R. P. Chineze. Vorbind despre 
importanța O.N.U. în ceea ce privește posi
bilitatea ce o oferă reprezentanților țărilor 
din toate colțurile lumii de a discuta pro
bleme de deosebită ; însemnătate internațio
nală, „Journal de Geneve" remarcă și nu 
fără nemulțumire — că „din acest mare 
dialog universal (discuțiile de la O-N.U. 
n. n.) lipsesc numeroși interlocutori, dar 
mai ou 6eamă unul, cea mai mare țară din 
lume, cu 600 milioane de locuitori și proba
bil cea mai bogată în resurse naturale și în 
piețe neexploatate: China lut Mao Țze-duri".

Avînd In vedere poziția neprietenoasă a gu
vernului irakian fată de U.R.S.S., exprimată 
în declarația cu privire la suspendarea rela
țiilor cu Uniunea Sovietică, guvernul sovie
tic a hotărît să recheme misiunea sa diplo
matică dim Irak.

Guvernul sovietic consideră necesar să de
clare că răspunderea pentru acțiunile sus
menționate revine in întregime guvernului 
Irakului.

Unite". Campania electorală a lui Hatoyama, 
scrie ziarul „New York Times", a fost lan
sată „de pe platforma unei politici naționa
le mai independente".

Comentatorii de presă occidentali conside
ră orientarea aceasta ca un rezultat al pre
siunilor puternice ale opiniei publice japo
neze, care dorește o politcă externă cores
punzătoare intereselor naționale ale Japoniei.

Cercuri largi ale opiniei publice șl nume
roși oameni de afaceri japonezi cer ca gu
vernul Hatovama să aprecieze în mod rea
list adevăratele interese ale Japoniei. Recu-, 
noscind Ia riadul său marile greutăți econo
mice în care se zbate Japonia „New York 
Times" scrie: „Japonia trebuie mai mult ca 
oricînd să exporte sau să moară ; atracția 
pieții comuniste, cu cei 900 milioane de oa
meni al ei, este puternică".

să treacă sub controlul său. Partea franceză 
se pronunță categoric împotriva acestei ce
reri.

Inițial s-a ajuns la o hotărîre de compro
mis în problemele invățămîntului. Acum 
însă, această hotărîre a devenit problema
tică, deoarece reprezentanții tunisieni cer 
stabilirea, controlului lor asupra învățămân
tului, fiind de acord doar cu prezența în Tu
nisia a unei misiuni culturale franceze.

Puternice divergențe au fost provocate de 
problema tribunalelor. Partea tunisiană cere 
desființarea tribunalelor franceze care ju
decă procesele francezilor și înființarea unor 
tribunale mixte pentru judecarea difereade- 
lor între tunisieni și francezi. In opoziție cu 
aceasta, guvernul francez cere menținerea 
tribunalelor franceze pentru judecarea proce
selor francezilor și străinilor.

te cele cinci țări inițiatoare sînt reprezentate 
în acest secretariat comun.

o Fostul președinte al Guatemalei, Jacobo 
Arbenz Guzman, care se află în momentul 
de fufă în Elveția, a primit cetăfenia elve
țiană.

9 In întreprinderile din orașul Rimini 
(provincia Forli — Italia) au avut loc greve 
în semn de protest împotriva dizolvării de 
către Ministerul Afacerilor Interne a Consi
liului municipal local format din comuniști 
și socialiști.

9 Ziarul „Generalanzeiger" care apare la 
Bonn arată că fostul general-maior al ar
matei hitleriste, Galland, care este pe cale 
să se întoarcă din Argentina în Germania 
occidentală, va fi numit comandant al for
țelor aeriene militare din Germania occiden
tală. Pînă In anul 1945, Galland a de finul 
postul de inspector general al aviafiei de vi- 
nătoare hitleriste.

© Autoritățile militare americane din Ja
ponia au dat publicității un comunicat ofi
cial in care se anunță că fostul comandam 
al bazei americane din Tokio, colonelul Bis
hop Parrish, a fost deferit justiției fiind in
culpat de furt și încercare de mituire.

provoca entuziasmul mulțimilor. El nu se 
bucură de altfel de nici un sprijin popular. 
In mod practic, necunoscut de întreaga 
populație, catolicismul său îl stingherește 
mai de grabă de cit îi este de folos in sud, 
căci bastionul puterii catolice este în nordul 
Vietnamului. Trebuie oare să se mai adauge 
că el nu are cadre în jurul lui ? Poliția se 
află în mîinile unei secte, singurele organi
zații politice sînt constituite de alte secte, 
armata rămîne ostilă, administrația se deza
gregă la sate... Fără sprijinul americanilor 
autoritatea sa (lui Ngo Din Diem n.n.) nu 
ar depăși curtea palatului prezidențial, pre- 
supunîndu-se că nu ar fi înlăturat. Antico
munismul său înverșunat constituie de altfel 
o piedică principală în calea popularității 
sale, căci el acționează condus de visul unei 
dispariții definitive a Vietminulu’, pentru 
menținerea în sud a unui regim fără com
promisuri cu Ho Și Min. Nici un om, nici un 
guvern, nici un partid, nu vor putea obține 
încrederea populației pentru un astfel de 
program. Cînd se vorbește de cîștigarea 
alegerilor din 1956, trebuie să se înțeleagă 
bine sensul acestei formule. Este o greșală 
să se creadă că Vietnamul de sud va vota 
pentru menținerea frontierei la paralela 17. 
Sentimentul național este prea puternic la 
acest popor tînăr, dorința de unificare prea 
mare, astfel că orice încercare de a se 
merge împotriva curentului este sortită eșe
cului. Trebuie să se vadă adevărul : după 
alegerile din’iulie 1956, Vietnamul va fi reu- 
nificat. Și In acest Vietnam reunificat, Viet-

„Journal de Geneve11 recunoaște«•«

Referindu-se la succesele obținute pînă 
acum de economia Chinei, ziarul elvețian 
subliniază: „s-a produs un progres însem
nat în raport cu vechea Chină și mai cu 
seamă o nouă organizare și o voință care 
se traduc deja priatr-o sporire a producției 
generale cu 65 la sută pe an. China își sa
tisface acum singură necesitățile de bumbac, 
cu ajutorul tehnicienilor sovietici ea începe 
să fabrice și să exporte unele produse manu
facturate... Comerțul său cu blocul comu
nist depășește 2 miliarde de dolari pe an“... 
Și în continuare ziarul subliniază faptul că 
chiar și o blocadă a coastelor Chinej de că
tre marina americană ,,n-ar afecta comerțul 
cu U.R.S.S., care se face mai cu seamă pe 
căile interne".

„Journal de Geneve" are un cuvînt de 
spus și cu privire la influența pe care succe
sele dobîndite de China o exercită asupra 
țărilor asiatice: „atracția acestei forțe noi— 
scrie ziarul — se exercită și se răspîndește 
In întreaga Asie"... Dar ziarul insistă în spe
cial asupra influenței pe care perspectivele 
uriașe de dezvoltare ale Chinei, în ansam
blul lagărului păcii, o va avea asupra mul
tor țări nu numai din Asia ci și din Europa : 
.... blocul chino-6ovietic — scrie „Journal de

O nouă întrevedere între 
Ciu En-lâi și Hammarskjoeld

PEKIN 8 (Agerpres). — CHINA NOUA 
transmite: La 8 ianuarie, Ciu En-hal, premie
rul Consiliului de Stat al R. P. Chineze și 
ministru al Afacerilor Externe, a avut a treia 
întrevedere cu Dag Hammarskjoeld, secretar 
general al O.N.U.

Următoarea întrevedere ’ urmează să aibă 
loc tuni 10 ianuarie.

Ziarul „Daiiy Worker44 
din Anglia a împlinit 25 de ani

LONDRA 8 (Agerpres). —- TASS trans
mite : La 8 ianuarie s-au împlinit 25 de 
ani de la apariția primului număr al ziarului 
„Daily Worker" — ziarul clasei muncitoare 
din Anglia. In numărul său jubiliar, „Daily 
Worker" publică telegramele de felicitare 
primite din partea ziarelor „Pravda", ,,Jen- 
minjibao", din partea ziarului indian „New 
Age".

„Daily Worker" publică de asemenea un 
articol al redactorului său, Campbell. In ar
ticol se face un bilanț al drumului parcurs în 
cei 25 de ani și sînt trasate sarcinile de vii
tor.

—o—
Festivitate in Chile cu prilejul 

aniversării Republicii Populare Romine
SANTIAGO DE CHILE 8 (Agerpres). — 

Centrul de cultură chiliano-romîn a organi
zat o festivitate la Universitatea din Santia
go ou prilejul celei de a 7ia aniversări a pro
clamări, Republicii Populare Romîne. La fe
stivitate a luat parte un numeros public.

Secretarul centrului de cultură, profesorul 
Miguel Luis Valenzuela, a vorbit despre rea- 
Uzările R.P.R., iar doctoral Alvaro Reyes a 
împărtășit auditorilor impresiile sale asupra 
Republicii Populare Romîne, pe care a vizi
tat-o.

In cadrul acestei manifestări a fost prezen
tat un program de muzică romanească la care 
și-iau dat concursul soliști chilieni.

Cînd „aliajii” se fură între ei
LONDRA 8 (Agerpres). — Un răsunător 

scandal au provocat în Anglia revelațiile 
ziarului „Daily Herald", care sub titlul „fur
tul unor documente secrete engleze de către 
S.U.A.", demască acțiunea de spionaj să
vârșită de comandantul unei baze aeriene e- 
mericane în Anglia. Potrivit relatărilor zia
rului „Daily Herald", este vorba de o se
rie de date secrete de mare importanță, pri
vind armata engleză care au fost date publi
cității de revistele militare americane „Avia
tion Week" și „Aviation "Age".

Revelațiile ziarului „Daiiy Herald" au 
provocat vii proteste m rindurile cercurilor 
militare engleze, care au silit guvernul en
glez că anunțe că această afacere de spionaj 
va face obiectul unor dezbateri în cadrul vii
toarei sesiuni parlamentare care va începe 
la sfîrșitul lunii ianuarie.

Urmărirea penală în procesul 
lui ®jilas și Dedijer

BELGRAD 8 (Agerpres). — TASS trans
mite : După cum anunță agenția lugopress, 
Tribunalul regional din Belgrad va termina 
peste citeva zile urmărirea penală în pro-, 
cesul lui Djil.as și Dedijer, începută la 31 
decembrie 1954 la cererea procurorului ora
șului Belgrad.. Djilas și Dedijer sînt acuzați 
de propagandă calomnioasă și dușmănoasă.

minul va ocupa fără îndoială un loc im
portant...

Va fi greu să se determine S.U.A. să ad
mită necesitatea de a susține o soluție vii
toare a politicii occidentale în Asia de sud- 
est. Atît timp cît Statele Unite și aliațîi lor 
nu vor susține decît guverne marionetă sau 
dictatori fasciști de felul lui Li Sîn Man, ele 
nu vor cîștiga sprijinul popoarelor.

In această perspectivă, Franța are de 
jucat un rol important. Trebuie să se pre
vadă repatrierea treptată a unui corp expe- 
diționar inutil, căci lupta nu mai are un 
caracter militar. Trebuie să se. ajute, cu 
concursul specialiștilor și tehnicienilor, re
construcția administrativă și economică a 
Vietnamului. Trebuie să se dezvolte mult ne- 
gocierile cu Ho Și Min. Trebuie în sfîrșit să 
se prevadă problema legăturilor Vietnamului 
reunificat cu Uniunea franceză. A se consi
dera Vietnamul o țară pe cale de a se naște, 
a ajuta această țară să se construiască și 
să-și păstreze la maximum libertatea, a dez
volta în ea relații de prietenie și legături 
economice și culturale — iată sensul general 
al unei politici franceze realiste. Ea trebuie 
urgent aplicată. Este urgent de asemenea ca 
Mendes-France să se ocupe din nou de Indo
china. Nu este suficient să se semneze acor
duri, ci trebuie să se controleze aplicarea 
lor. Trebuie să se împiedice ca aceste acor
duri să fie reduse la zero chiar înainte, de a 
se fi încercat să fie menținute. Noi am 
pierdut un război după o luptă grea ; ar fi 
inadmisibil să se piardă pacea fără a se în
cerca măcar să se lupte pentru ea“.

Geneve" — este destinat să exercite o atrac
ție fatală asupra întregului continent euro- 
esiatic. Una cîte una țările insuficient dez
voltate și suibalimentate ale Asiei (în ciuda 
tuturor planurilor americane) sînt sortite să 
cadă în orbita noului sistem (adică să se 
rupă din lanțurile imperialismului n. n.) 
nelăsînd în cele din. urmă lumii libere 
(capitaliste n. n.) deoît o ,.plajă" de la 
Marea Nordului la Oceanul Indian, pe țăr
murile unui continent străin.

Apoi, „Journal de Geneve" scrie mai de
parte: „In plus, China Populară dispune as
tăzi de cea mai puternică armată din Asia... 
Dar pentru prima oară în istoria modernă a 
Chinei, este vorba de o armată disciplinată, 
organizată, controlată, ca și întreaga țară, 
de o putere supremă și centralizată și nu 
de bande de mercenari aparțin Ja d unor se
niori provinciali, lipsite de unitate și de 
obiectiv comun..."

Asemenea aprecieri ca cele ale ziarului el
vețian ar putea da de gîndit nu numai citito
rilor săi, ci și cercurilor agresive de la 
Washington, care continuă cu incăpățînare 
politica lor de ignorare a R. P. Chineze și a 
forței pe care ea o reprezintă azi pe plan 
internațional.

Evgheni Viktorovici Târle
MOSCOVA 8 (Agerpres). — TASS trans

mite : După cum s-a mai anunțat, în noaptea 
de 6 ianuarie a.c., la Moscova a încetat din 
viață, în vîrstă de 80 de ani, după o boală 
grea, academici aiau.1 Evgheni Viktorovici 
Tanle, eminent istoric sovietic, minunat pe
dagog și publicist, membru al Comitetului so. 
vietic pentru apărarea păcii.

In necrologul semnat de Prezidiul Acade
miei de Științe a U.R.S.S., Ministerul Invă- 
țămîntului Superior al U.R.S.S., secția de 
Științe Istorice a Academiei de Științe, Co
mitetul sovietic pentru apărarea păcii, Insti
tutul de istorie al Academiei de Științe, Uni
versitatea de stat „Jdanov" d:n Leningrad, 
Universitatea de stat „Lomonosov" din Mos
cova, se «pune :

In cursul îndelungatei sale vieți creatoare, 
academicianul Târle a scris un mare număr 
de lucrări științifice de valoare asupra isto
riei patriei noastre și asupra istoriei țărilor 
Europei occidentaile, în evul mediu și în pe
rioada modernă si contemporană. Printre a- 
ceste lucrări cele mai importante 6înt cer
cetările cu privire la istoria revoluției bur
gheze franceze și a imperiului lui Napoleon, 
la istoria războiului de apărare a patriei din 
1812 și la războiul Crimeei din anii 1853— 
1856. Multe lucrări aile academicianului Târle 
sînt bine cunoscute și dincolo de hotarele 
Uniunii Sovietice. Ca profesor la universită
țile din Leningrad și Moscova, Evgheni

De ce vizitează Mendes-France Roma
PARIS 8 (Agerpres). — întrevederile pe 

care primul ministru francez, Mendes-France, 
le va avea săptămiîna viitoare cu primul 
ministru italian, Scelba, trezesc un viu inte
res în cercurile politice vest-europene și în 
primul rînd în cercurile britanice.

In cadrul acestor Întrevederi, Mendes- 
Fran-ce via discuta cu premierul ’ Italian, în
tre altele, problema controlului armamente
lor, întrevederile fnanco-itaiiene constituind 
din acest punct de vedere un preludiu al a- 
propiatei conferințe de la Paris pentru crea
rea așia-ziseî Uniuni a armamentelor, la care 
vor participa cele 7 țări vest-europene, mem
bre ale Uniumij Europei occidentale.

France Presse anunță că ia conferința de 
la Paris, oare se va deschide la 17 ianuarie, 
delegația Germaniei occidentale va fi condu
să de ministrul Economiei vest-germane, 
Erhard.

După cum 6e știe, problema creării unui 
organism însărcinat cu controlul armamen
telor țărilor semnatare ®te acordurilor de la 
Paris, organism prevăzut în aceste acorduri, 
nu a putut fi rezolvată în cadrul conferinței 
de la Paris din octombrie 1954 deoarece cu 
prilejul discutării ei au ieșit la iveală grave 
divergențe între Franța, pe de o parte, Sta
tele Unite și Germania occidentală, pe de 
altă parte. La conferințele de la Londra și 
Paris din toamna anului 1954, reprezentan
ții Statelor Unite, urmărind să-și asigure po
sibilitatea de retoairmare nelimitată a Ger
maniei occidentale, au declarat în mod cate
goric că nu vor accepta niciodată cererea 
Franței ca livrările de armament american 
către Europa să fie supuse controlului viitoa
rei Uniuni a armamentelor.

In cadrul dezbateriitor din Adunarea Na
țională franceză cu privire la ratificarea a- 
cordurilor de la Paris, primul ministru fran
cez urmărind să liniștească temerile expri
mate de majoritatea deputaț'lor în legătură 
cu ineficacitatea unui control asupra reînar- 
mării vest-germane, a adus argumentul că 
acest „control" va fi „garantat" prin parti
ciparea Angliei și Statelor Unite. Or, abia 
s-au încheiat dezbaterile parlamentare fran

Partizanii reînarmării germane își continuă manevrele
BERLIN 8 (Agerpres). — TASS transmite: 

Cancelarul de la Bonn, Adenauer, depune 
toate eforturile pentru a obține ratificarea 
cît mai grabnică de către Bundestag a acor
durilor militare de la Paris și pentru a în
cepe înarmarea rațișă a Germaniei occiden
tale. In acest scop, Adenauer, după cum a- 
rtunță presa vest-germană, a ținut la 6 ia
nuarie o consfătuire cu președinții fracțiuni
lor din Bundestag ale partidelor guverna
mentale. La consfătuire au asistat de aseme
nea experți oare iau parte la examinarea 
acordurilor de la Paris de către comisiile 
Bundesta.gului. La această consfătuire, Ade-,

In Germania occidentală crește împotrivirea fafă de 
refacerea wehrmachtului

Aceste planuri agresive ale cancelarului de 
la Bortn se lovesc de o rezistență crescîndă. 
Partidul Comunist din Germania luptă în 
modul cel mal consecvent împotriva politicii 
de remilitarizare. In prezent, Partidul Comu
nist se pregătește pentru desfășurarea unei 
săptămîni de luptă împotriva acordurilor de 
la Paris. împotriva remllitarizării Germaniei 
occidentale se pronunță de asemenea parti
dul social-democrat din Germania, care in
tenționează să organizeze în a doua jumă
tate a lunii ianuarie mari mitinguri de pro
test.

Chiar și în înseși rîndurile coaliției guver
namentale de la Bonn răsună glasuri împo
triva ratificării pripite a acordurilor de la 
Paris. Astfel, ziarele vest-berltoeze-sublimi.a-

O declarafie a
BONN 8 (Agerpres). — Șeful partidului 

social-democrat, Ollenhauer, a făcut recent 
declarații în legătură cu rezultatul dezbate
rilor din Adunarea Națională franceză.

Referindu-se la mica majoritate cu care 
premierul francez a obținut ratificarea acor
durilor, Ollenhauer arată cît de discutabil 
este succesul acestor acorduri. „'Acorduri de 
o importanță atît de vitală, care nu sînt spri
jinite de marea majoritate democrată din 
toate țările nu pot avea urmări fericite pen
tru semnatari, ci constituie embrionul unor 
noi divergențe și neînțelegeri între popoare,

•NOTĂ

Paza bună trece primejdia rea
Așa spune un proverb romînesc. Este însă 

mai mult ca sigur că în înțelepciunea lor și 
alte popoare au tălmăcit acest adevăr in pro
priul lor grai.

Fără Îndoială că șl imperialiștii americani 
își aduc aminte de această zicală mai ales 
atunci cind se simt cu musca pe căciulă. 
Bizuindu-se pe acest principiu, comandamen
tul american a ordonat trupelor S.U.A. sta
ționate în Islanda să locuiască de acum îna
inte în tabere înconjurate de sîrmă ghim
pată. Ca urmare a acestui ordin, în momen
tul de față, în jurul bazei aeriene de la 
Kefiavik, unde staționează aproximativ 5.000 
de soldați, marinari și aviatori americani, se 
construiește un foarte înalt gard de sîrmă 
ghimpată.

Apariția acestui gard nu a surprins pe 

J
Târlă a desfășurat o Intensă activitate de 
pregătire a cadrelor de istorici sovietici.

Academicianul Târle îmbina admirabil ma
rele său talent de istoric cu cel de publicist 
de seamă care răspundea cu înflăcărare și 
promptitudine la evenimentele vieții politicii 
internaționale. In anii Marelui Război pentru 
Apărarea Patriei pi a scris o serie de articole 
însuflețite de un mare patriotism. In perioada 
de după război, academicianul Târle a de
mascat neobosit uneltirile imperialiștilor, ațî- 
țători la un nou război mondial.

Lucrările lui Evgheni Tărie care au adus 
o importantă contribuție la studiul istoriei 
universale, s-au bucurat de o înaltă aprecie
re din partea opiniei publice științifice din 
întreaga lume. El a fost ales membru activ 
ai Academiei de Științe din Oslo, membru 
corespondent al Academiei Britanice pentru 
promovarea științelor istorice, filozofice §i 
filologice, doctor honoris causa al Universită
ții Sorbona și al universităților din Brno, 
Oslo, Alger.

Guvernul sovietic a dat o înaltă prețuire 
activității academicianului Târle conferindu-i 
trei ordine Lenin, două ordine Drapelul Ro
șu al Muncii și ma.i multe medalii.

Eminent istoric și admirabil publicist, sa
vant patriot, luptător activ pentru cauza pă
cii, lucrător neobosit, om ou .un farmec per
sonal deosebit, așa va rămîne pentru tot
deauna în memoria noastră chipul academi
cianului Evgheni Viktorovici Târle.

ceze și presa din Occident a și început să 
publice informații potrivit cărora Statele 
Unite și Anglia ar refuza să adere la viitoa
rea Uniune a armamentelor. Ziarele franceze 
subliniază cu îngrijorare că Anglia și State
le Unite urmăresc acum să împingă Franța 
în această Uniune, ele rămînînd în afară 
pentru a-și menține deplina libertate de ac
țiune.

Statele Unite și Anglia vor în prezent ca 
din așa-zisa Uniune de control a armamen
telor să facă parte numai Franța, Germania 
occidentală și Italia, astfel tacit acest orga
nism să nu poiată limita în nici un fel livră
rile de armament angle-americane către Ger
mania occidentală.

★
ROMA 8 (Agerpres). — Ocuipfndu-se de 

vizita la Roma a primului ministru francez, 
corespondentul din Paris al ziarului „Unita", 
arată că unul din principalele scopuri ale a- 
cesteii călătorii este strîngerea legăturilor cu 
Vaticanul. Este posibil că Mendes-France va 
avea o întrevedere cu Papa. Corespondentul 
subliniază ca Mendes-France este „deosebit 
de recunoscător pentru presiunile făcute de 
Vatican asupra deputaților catolici M.R.P. 
dim Franța în timpul dezbaterilor asupra a- 
oord.urilor de la Paris".

In cercurile bine informate se crede că 
Mendes-France va căuta să obțină un spri
jin mai puternic diin partea înaltelor cercuri 
catolice de la Vatican spre a-și asigura co
laborarea directă a partidului M.R.P., eu sco
pul de a consolida poziția guvernului și a 
evita o eventuală cădere.

☆
ROMA J3 (Agerpres). — La 7 ianuarie a 

avut loc la Roma o ședință a Consiliului de 
Miniștri italian în cadrul căreia au fost dez
bătute problemele care vor constitui obiectul 
discuțiilor dintre primul ministru francez și 
oficialitățile italiene. Se știe că premierul 
Mendes-France se află în Italia, urmînd ca 
la 11 ianuarie să înceapă o serie de între
vederi cu membri ai guvernului italian a- 
supra unor probleme de „interes comun".

naiuer a cerut ca acordurile de la Paris să 
fie definitiv ratificate de către Bundestag 
pînă la sfîrșitul lui februarie și a propus ca 
la ef.îirșitul lui ianuarie — începutul lui fe
bruarie — să se procedeze la a doua și a 
'treia citire a acordurilor.

Imediat după ratificarea acordurilor de la 
Paris, Adenauer intenționează să strecoare 
prin Bundestag proiectul de lege deja elabo
rat cu privire ta introducerea serviciului' mi
litar obligator în Germania occidentală și 
alte proiecte de lege legate de crearea arma
tei vest-germiane.

ză că. la 6 ianuarie, președinții fracțiunilor 
din Bundestag ia!e „partidului liber-demo- 
crat" (Deh'.er) și „blocului pangermanic" 
(Haasler) 6-iau pronunțat la 6 ianuarie, la o 
consfătuire g colaboratorilor celor mai apro- 
piați ai lui Adenauer, împotriva propunerii 
Iui Adenauer cu privire la ratificarea ime
diată a acordurilor de la Paris.

*
BERLIN 8 (Agerpres).
Potrivit relatărilor presei, un număr de 

500 muncitori și funcționari de la uzina 
„Wespa-Werke" din Lintorf, drept răspuns la 
declarația direcției că intenționează să în
chidă uzina, au luat sub controlul lor pro
ducția și au împiedicat închiderea uzinei.

lui Ollenhauer
în special între Franța și Republica Fe
derală".

In continuare, Ollenhauer a arătat că so- 
cial-democrațli germani nu pot fi influențați 
întru nimic de votul Adunării Naționale 
franceze, și vor continua să se declare îm
potriva acordurilor de la Paris. „Partidul 
social-democrat rămîne ferm pe poziție și 
susține că aceste acorduri prezintă un mare 
obstacol pentru unificarea Germaniei în pace 
și libertate și pentru destinderea interna
țională".

• ••

nimeni. El a tost ridicat In urma protestelor 
unor personalități de vază islandeze împo
triva prezenței americanilor în Islanda.

Ridicolă situație. „Băieții" iul Eisenhower 
au venit să-i apere doar pe islandezi împo
triva unor groaznice pericole externe 1 Șl 
acum, lată că însăși yankeilor li s-a făcut 
teamă. Li s-a făcut teamă de micul dar 
bravul popor islandez care a început să în
țeleagă tot mai bine sensul prezenței trupe
lor americane.

Cine poate să garanteze Insă că gardul de 
sîrmă ghimpată îl va putea ocroti pe vlăj
ganii vemți din preriile americane ?

Oricum însă, gardurile poate vor sluji clnd- 
va Ia izolarea definitivă a atentatorilor la 
libertatea popoarelor.

ȘPOR T

Echipa de fenis de masă a R P.R. 
a sosii la Paris

Echipa reprezentativă de tenis de masă a 
R.P.R., care va participe la campionatele 
internaționaile ale Franței a sosit vineri seara 
la Paris.

După cum s-a anunțat la campionatele in
ternaționale de tenis de masă ale Franței, 
țara noastră va fl reprezentată de maestra 
emerită a sportului Angelica Rozeanti, Ella 
Zeller, Șari, Szasz, Toma Reiter, Paul Pesch, 
Matei Gantner și Tiberiu Harasztasi.

întrecerile se vor desfășura intre 10—13 
Ianuarie în sala Coubertin din Paris. Anul 
acesta, participă la campionate jucători și 
jucătoare din Anglia, Austria, Belgia, Iugo
slavia, R.P.R. și Franța.

(Agerpres)

A doua ediție a Jocurilor sportive 
internaționale ale tineretului

VARȘOVIA 8 (Agerpres). P.A.P. trans
mite : Ziarul „Przaglond Sportowy", organ 
al Comitetului pentru cultură fizică și sport 
al R.P. Polone a publicat Un interviu cu 
Antoni Miller, secretar al Biroului de orga
nizare a celei de a Il-a ediții a Jocurilor 
sportive internaționale ale tineretului care 
vor avea loc la Varșovia în luna august în 
același timp cu desfășurarea celui de al V- 
lea Festival Mondial al Tineretului.

„Cea de a doua ediție a Jocurilor spor
tive internaționale ale tineretului —- a arătat 
Miller — nu va fi numai cel mai important 
eveniment sportiv organizat vreodată în Po
lonia, ci totodată și cea mai mare manifes
tație sportivă organizată ta anul 1955 ta 
lume.

A fost mărit numărul disciplinelor spor
tive incluse în programul Jocurilor Și anti
cipăm o participare numeroasă a celor mai 
buni sportivi atît din țăfi'le lagărului păcii 
cît și a celor din țările capitaliste. întrece
rile vor avea loc la 23 discipline sportive, 
dintre care 13 sînt rezervate atît băieților 
cît și fetelor, iar celelalte 10 numai bărba
ților.

Programul Jocurilor de 1a Varșovia cu
prinde următoarele sporturi pentru bărbați 
și femei: atletism,. gimnastică, sărituri, 
canotaj, canoe, baschet, volei, handbal, te
nis, tenis de masă, scrimă și tir cu arcul, 
iar pentru bărbați, exclusiv, box, haltere, 
lupte clasice, lupte libere, ciclism, fotbal 
polo pe apă, hochei, curse motocicliste de 
dirt track și bărci cu motor. Competițiile se 
vor desfășura pe o perioadă de 13 zile (de 
la 1 la 13 august);

Smîslov și Keres au cîștigai 
turneul internațional de șah 

de la Hastings
LONDRA 8 (Agerpres). — TASS trans

mite : A luat sfîrșit turneul internațional de 
șah de la Hastings, la care au participat 10 
dintre cei mai buni șahiști din U.R.S.S., 
R.P. Ungară, R. Cehoslovacă, Anglia Iugo
slavia, Olanda și Germania occidentală.

Marii maeștri sovietici Vasili Smîslov și 
Paul Keres au obținut o strălucită victorie, 
clasîndu-se pe primele două locuri cu ace
lași număr de puncte. In ultima rundă, Smî
slov l-a învins după 36 de mutări pe Phil
lips, campionul Angliei. Marele maestru ma
ghiar Szabo a cîștigat la maestrul iugo
slav Fuderer, iar marele maestru Pachman 
(R. Cehoslovacă) a învins pe Donner (O- 
landa). Partida dintre Keres și Fairhurst a 
luat sfîrșit cu victoria șahistului sovietic. 
Unzicker (Germania occidentală) a terminat 
la egalitate cu Alexander (Anglia). Partida 
Pachman —- Unzicker, întreruptă în runda 
opta, s-a terminat remiză.

Clasamentul final al turneului este urmă
torul: 1—2. Smîslov (U.R.S.S.), Keres 
(U.R.S.S.) 7 puncte fiecare; 3—5, Pachman 
(R. Cehoslovacă), Szabo (R. P. Ungară), 
Fuderer (Iugoslavia) 5'/2 puncte fiecare.

SPECTACOLE
TEATRE: Teatrul de Operă și Balet al R.P.R., 

orele 11: Fidellîo, orele 19,30: Dama de pică; Na
tional 1. L. Caragiale (sala Comedia) orele 10: 
Floarea purpurie; orele 15: Indrăgostitli: ore'e 
19,30: Fata fără zestre; National I. L. Carag’ale 
(sala Studio) orele 10: Ultima oră; orele 15: Mie
lul turbat; orele 19,30: Martin Rogers descoperă 
America; Armatei (sala Magheru) orele 10: De 
partea cealaltă; orele 15: Avarul; orele 19,30: Ma- 
șenca (A); Armatei (sala din Gal. 13 Septembrie) 
orele 10: Vlaicu Vodă; orele 19,30: Cîntec despre 
marinarii Mării Negre; Municipal: orele 15: Visul 
unei nootl vară; orele 19,30: Lumina de la 
Ulmi; Muncitoresc C.F.R. (Ciulești) orele 15 : 
Titanic-Vals; orele 19,30: Tania; Tineretului orele 
10: Stnziana si Pepelea; orele 19,30: Drumul soa
relui; Opereta: orele 10: Casa cit trei fe*e; ore1e
19,30: Aculina; Studioul Actorului de film ,.C.
Nottara44 orele 19,30; Familia: Ansamblul de estra
dă al R.P.R. (sala din Calea Victoriei nr. 33) 
orele 11: ...șl Iile face sport: orele 16: Concert de 
muzică ușoară dlrilor H. Măllneanu; orele 20: 
Să etnte muzica; Ansamblul de estradă a1 R.P.R. 
(sala din str. AL Ponov 23) orele 19,30: Magazin 
de stat; Echipa artistică a C.C.A. (sala d’.n 
strada Uranus nr. 6) orele 19,30: Cu cîntec 
înainte; Teatrul de amator’ C.F.R. (sala din Pîa+a 
Gării dn Nord) orele 19,30* ,,...?scu“: Teatrul E- 
vreesc de Stat (sala d’n Bd. Reoublicil nr. 2’) 
orele 20: Cu sare si plner: A’unatei (Ansamblu! de 
pănuși. (sala din Bd. 6 Martie nr, 2) orele 10 și 
orele 16: Tlcă și Rică la teatrul de păpuși; Circul 
de Stat: orele 16 și orele 20: Primul snectacol: 
Sala Dalles: orele 16: Recital umoristic N. Stroe.

CINEMATOGRAFE: Patria, I. C. Frimu: Mai 
tare ca noaptea; Rentiblica, Lumina: Bănuțul;
București. Vaslle Roaită: Copiii partizanului: în
frățirea Intre popoare: De doi bani speranță; 
Maxim Gorki: Antilona de aur, Valsul pe ghea
tă. Zmeul rel rău: Tineretului: Hamlet: Timpuri 
Noi: In lumea albinelor, ExpoziHa sovHlcă de 
la Copenhaga. Un caz la nord: Elena Pavel, Al. 
Sabia: Alarmă la circ: 8 Martie, Cultural: Fetele 
din P’afa Snanie’: Victoria: Nu-i nace sub măs
lini; Gh. Doja: Zilele mînlel; Al. Po‘pbv: Misterul 
lacului din munți; Unirea: Camoionafiil mondial 
de fotbal: C. David; T’nerefea lui Maxim; Fla
căra; Stele vesel»; T. Vladim’rescu: Examen de 
maturitate; Aurel Vlaicu: Fiica regimentului; 
Munca: Primăvara pe gheată; Olga Bancic, Arta: 
Furtună pe Nipru.

—-o—
Timpul probabil

(Buletinul Institutului Meteorologic Central)
IN BUCUREȘTI. Vremea .se Încălzește treptat, 

mențintndu-se umedă și cețoasă, cu cerul mai 
mult acoperit. Temperatura in ușoară creștere va 
fi cuprinsă noaptea între minus 2 grade și minus 
4 grade. Iar ziua tntre 0 grade și plus 2 grade. 
Condiții atmosferice favorabile lapoviței și po
leiului, mai ale^ dimineața. Vtntul va Sufla din 
sud șt sud-est, ta început slab, apoi potrivit.

Pentru următoarele trei zile: vremea va fi ume
dă și închisă, contlnuînd să se încălzească trep
tat la început Precipitații sub formă de ploaie 
și lapoviță. Vtnt slab, pînă la potrivit, din sec
torul sudic. Dimineața polei și ceață.

IN ȚARĂ. Vremea continuă să se încălzească 
treptat, mențintndu-se umedă și cu cerul mai mult 
acoperit. Ceață mai ales în sudul și răsăritul 
țării. Va cădea ploaie slabă tn Jumătatea de sud- 
vest a țării și lapoviță tn cea de nord est. Nin
soare tn regiunea muntoasă. Condiții favorabile 
pentru formarea poleiului. Va sufla vtnt potrivit 
din sud-estul țării In jumătatea de sud-vest și 
slab tn restul țării.

Pentru următoarele trei zile: vremea va rămîne 
umedă, contlnuînd să se încălzească tn toate re
giunile țării. Precipitații sub formă de ploaie și 
lapoviță la început, apoi sub formă de ninsoare, 
vor cădea tn întreaga țară, mai abundente fiind 
tn Jumătatea de nord.vest a țării. Vtntul va su
fla moderat de Ia sud est. mai tare tn fumătatea 
de nord-vest a țării. Temperatura tn creștere tn 
primele două zile, apoi tn scădere. Noaptea va 
fi cuprinsă tntre plus 2 grade și minus 7 grade, 
iar ziua va urca Intre minu^ 3 grade și plus 8 
grade. Dimineața ceață și polei. Stratul de zăpadă 
se va topi parțial tn ctmpia din vestul țării și tn 
Dobrogea.
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